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Pojazd uzytkowy z platforma
Workman® HDX-D

Model nr 07385—Numer seryjny 316000001 i wyzsze
Model nr 07385—Numer seryjny 400000000 i wyzsze
Model nr 07385H—Numer seryjny 316000001 i wyzsze
Model nr 07385TC—Numer seryjny 316000001 i wyzsze
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Model nr 07387—Numer seryjny 400000000 i wyzsze
Model nr 07387H—Numer seryjny 316000001 i wyzsze
Model nr 07387TC—Numer seryjny 316000501 i wyzsze
Model nr 07387TC—Numer seryjny 400000000 i wyzsze
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A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej
zwigzkow chemicznych uznanych w
Stanie Kalifornia za wywotujace raka,
uszkodzenia ptodu lub dziatajace
szkodliwie dla rozrodczosci.
Uktad wydechowy silnika wysokoprez-
nego i niektore jego elementy moga by¢
przyczyng powstawania raka, choréb
ukladu oddechowego i innych schorzen.

Niniejsza maszyna to pojazd uzytkowy przeznaczony
do uzytku przez profesjonalnych operatoréw do
zastosowan komercyjnych. Jest ona przeznaczona
gtéwnie do transportu sprzetu uzywanego w takich
zastosowaniach. Maszyna umozliwia bezpieczny
transport operatora i jednego pasazera w oddzielnych
fotelach. Platforma tej maszyny nie jest przeznaczona
do przewozu osob.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami
europejskimi. Szczegétowe informacje mozna znalez¢
w osobnej deklaracji zgodnosci produktu (DOC)
dotyczacej tego wyrobu.

Stosowanie lub eksploatowanie w obszarach
zalesionych, zakrzewionych lub trawiastych

silnika bez dziatajgcego ttumika z iskrochronem
wedtug punktu 4442 kodeksu dotyczgcego

ochrony doébr publicznych stanu Kalifornia lub
silnika zaprojektowanego z myslg o ochronie
przeciwpozarowej i odpowiednio wyposazonego oraz
utrzymywanego jest naruszeniem punktu 4442 lub
4443 tegoz kodeksu.

Wprowadzenie

Nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze informacje,
aby poznac¢ zasady wiasciwej obstugi i konserwacji
urzgdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazen
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Aby uzyska¢ informacje na temat urzadzenia i
akcesoriow, znalez¢ dystrybutora lub zarejestrowac
swoje urzgdzenie, skontaktuj sie bezposrednio z firmg
Toro za pomocg witryny internetowej www.Toro.com.

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
firmy Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem

© 2099—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

serwisowym lub biurem obstugi klienta firmy Toro.
Prosimy o przygotowanie numeru modelu i numeru
seryjnego produktu. Rysunek 1 przedstawia potozenie
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego na
urzgdzeniu. Nalezy zapisac je w przewidzianym na
to miejscu.
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Rysunek 1

1. Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozen, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ w razie
Zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

9000502

W niniejszej instrukcji wystepujg dwa stowa
podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca uwage
na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga
podkres$la informacje ogdlne wymagajgce uwagi.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone
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Mycie pPOJazdu .........ccceevvviiiiiiiiiiiiieeee

Przechowywanie

Bezpieczenstwo

Nieprawidtowe uzytkowanie lub czynnosci serwisowe
przeprowadzane przez operatora lub wiasciciela
mogg doprowadzi¢ do obrazenh ciata. W celu
zmniejszenia ryzyka obrazen ciata postepuj zgodnie
z tymi zasadami bezpieczenstwa i zawsze zwracaj
uwage na ostrzegawcze symbole bezpieczenstwa,
ktore oznaczajg: Przestroga, Ostrzezenie lub
Niebezpieczenstwo — zasady bezpieczenstwa
osobistego. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa
moze doprowadzi¢ do obrazeh lub smierci.

Maszyna spetnia wymagania normy SAE J2258.

Wazne: Dane wymagane przepisami CE mozna
znalez¢ w Deklaracji Zgodnosci dostarczonej wraz
Z maszyna.

Zasady bezpiecznej obstugi

Wazne: Ta maszyna zostata zaprojektowana do
uzytku gtdéwnie w terenie i nie jest przeznaczona
do czestego uzywania na drogach publicznych.

Podczas uzytkowania pojazdu na drogach
publicznych nalezy przestrzega¢ wszystkich
przepiséw ruchu drogowego i stosowac wszelkie
wyposazenie dodatkowe wymagane przepisami
prawa, takie jak oswietlenie, kierunkowskazy,
oznakowanie pojazdéw wolnobieznych i inne
wedle wymagan.

Ten pojazd zostat zaprojektowany i przetestowany
pod katem zapewnienia bezpiecznej pracy pod
warunkiem poprawnej obstugi i konserwacji. Pomimo
ze kontrola zagrozen i zapobieganie wypadkom
zalezg od konstrukcji i konfiguracji maszyny,
czynniki te sg rowniez zalezne od swiadomosci,
uwagi i odpowiedniego przeszkolenia operatora

oraz konserwaciji i przechowywania maszyny.
Nieprawidtowe uzytkowanie lub konserwacja maszyny
mogg spowodowac obrazenia lub $mierc.

Ten pojazd bedzie sie rézni¢ w prowadzeniu od
samochoddéw osobowych lub ciezarowych. Warto
wiec poswieci¢ czas na zapoznanie sie z pojazdem.

W instrukcji tej nie opisano catego osprzetu
pasujgcego do pojazdu. Dodatkowe instrukcje
dotyczace bezpieczehstwa mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi dostarczanej z kazdym urzgdzeniem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen lub $mierci,
przestrzegaj ponizszych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.




Zakres odpowiedzialnosci
kierownika

Upewnij sie, ze operatorzy zostali doktadnie
przeszkoleni i zapoznali sie z instrukcjg obstugi oraz
wszystkimi etykietami na maszynie.

Przed rozpoczeciem eksploataciji

* Ten pojazd jest przeznaczony do przewozenia
jedynie operatora i jednego pasazera na fotelu
dostarczonym przez producenta. Pojazdem nie
wolno przewozi¢ zadnych innych pasazerow.

* Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi elementami
sterujgcymi i dowiedziec sig, jak szybko wytgczy¢
silnik.

* Nie wolno obstugiwac pojazdu, bedgc chorym,
zmeczonym, w stanie nietrzezwosci lub pod
wpltywem narkotykow.

* Nalezy nosi¢ petne obuwie na przeciwposlizgowej
podeszwie. Nie nos luznego ubrania, zwigz wiosy
jesli sg dtugie i nie nos bizuterii.

* Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwaé maszyny.
Nigdy nie pozwalaj dorostym obstugiwa¢ maszyny
bez odpowiednich instrukcji. Jedynie przeszkolone
i upowaznione osoby mogg obstugiwac ten pojazd.

* Zawsze miej Swiadomos¢ tego, gdzie znajdujg sie
osoby postronne.

* Wszystkie ostony, urzgdzenia zabezpieczajace
i etykiety muszg znajdowac sie na swoich
miejscach. Jezeli ostona, urzgdzenie
zabezpieczajgce lub etykieta nie dziata poprawnie,
jest nieczytelna lub uszkodzona, nalezy je
naprawi¢ lub wymienic¢ przed rozpoczeciem pracy
Z maszyna.

* Unikaj jazdy po zmroku, zwtaszcza po nieznanych
obszarach. Jesli musisz jechac, gdy jest ciemno,
jedz ostroznie, uzywaj reflektoréw.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania pojazdu zawsze
sprawdz wszystkie jego czesci i caty osprzet.
W razie jakichkolwiek problemow zaprzestan
uzytkowania maszyny. Przed wznowieniem
uzytkowania maszyny lub osprzetu upewnij sie, ze
problem zostat usuniety.

* Pojazd mozna uzytkowac jedynie na zewnatrz lub
w dobrze wentylowanym obszarze.

Bezpieczne obchodzenie sie z

paliwami

* Aby unikngé obrazeh i zniszczenia mienia,
zachowaj szczegdblng ostroznos$¢ podczas
wlewania paliwa. Paliwo jest substancjg
tatwopalng, a jego opary majg wtasciwosci
wybuchowe.

* Nie pal tytoniu w poblizu maszyny.

O

Uzywaj wytgcznie niemetalowych, zatwierdzonych
przenosnych kanistréw.

Wytadowanie elektrostatyczne moze zapali¢
opary paliwa w nieuziemionym kanistrze. Nie
napetniaj zbiornikdbw w maszynie, na samochodzie
ciezarowym ani na przyczepie z wyktadzing z
tworzywa sztucznego. Przed napetnieniem zdejmij
kanister z platformy pojazdu i ustaw go na ziemi
daleko od maszyny.

W czasie napetniania utrzymuj koncowke weza do
tankowania w kontakcie z napetnianym kanistrem.
Przed napetnieniem urzgdzenia paliwem zdejmij
je z platformy pojazdu. Nie stosowaé blokady
zaworu pistoletu.

Nigdy nie wyjmuj korka wlewu paliwa ani nie
dolewaj paliwa przy pracujacym silniku.
Przed nalewaniem paliwa odczekac, az silnik
ostygnie.

Nigdy nie tankowa¢ maszyny w pomieszczeniu.

Nie wolno przechowywac¢ maszyny lub kanistra
na paliwo w poblizu otwartego ognia, iskier lub
lamp kontrolnych, takich jak montowane na
podgrzewaczu wody lub innych urzgdzeniach.

Zdja¢ sprzet z samochodu ciezarowego lub
przyczepy i zatankowac¢ go na ziemi. Jesli nie jest
to mozliwe, zatankuj to urzgdzenie za pomocag
przenosnego kanistra, a nie z dystrybutora paliwa.

W razie rozlania paliwa na odziez nalezy
natychmiast je zmienic.

Nie wlewa¢ nadmiernej ilosci paliwa do zbiornika.
Zatozy¢ korek paliwa i mocno go dokrecic.

bstuga

Operator i pasazer muszg uzywac pasow
bezpieczenstwa i siedzie¢, gdy pojazd znajduje
sie w ruchu. Trzymaj obie rece na kierownicy,
zawsze gdy jest to mozliwe, i pilnuj, aby pasazer
uzywat zamontowanych uchwytéw do ragk. Zawsze
trzymaj ramiona i nogi wewnatrz maszyny. Nie
wolno przewozi¢ pasazeréw w skrzyni ani na
osprzecie. Pamietaj, ze pasazer moze sie nie
spodziewa¢ hamowania lub skretu i moze nie by¢
na nie przygotowany.

Nie przecigzaj maszyny. Tabliczka znamionowa
(znajdujaca sie pod srodkowg czescig tablicy
rozdzielczej) podaje graniczne wartosci obcigzenia
pojazdu. Nie wolno przepetnia¢ osprzetu ani
przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej
pojazdu (DMC).

Podczas uruchamiania silnika:

1. Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij
hamulec postojowy.

2. Zwolnij wat odbioru mocy i uktad hydrauliczny
o wysokim wydatku (jezeli stanowi czes$c¢



wyposazenia) i ustaw reczng dzwignie
przepustnicy (jezeli stanowi czesé
wyposazenia) w potozeniu WYLACZONYM.

3. Ustaw dzwignie biegdw w potozeniu
NEUTRALNYM i nacisnij pedat sprzegta.

4. Upewnij sie, ze dzwignia podnosnika
hydraulicznego znajduje sie w potozeniu
srodkowym.

5. Zdejmij stope z pedatu przyspieszania.

6. Ustaw wytgcznik zaptonu w pozycji
WEACZENIA.

Informacja: Gdy lampka wskaznika $wiec
zarowych zgasnie, silnik jest gotowy do
uruchomienia.

7. Przekrec¢ wytgcznik zaptonu do potozenia
ROZRUCHU.

Informacja: Gdy silnik sie uruchomi,
natychmiast zwolnij kluczyk i pozwdl mu
powrdci¢ do potozenia PRACY.

Informacja: Wskaznik $wiecy zarowej wigczy sie
na dodatkowe 15 sekund, gdy przetgcznik powrdci
do potozenia PRACA.

Informacja: Nie uruchamiaj rozrusznika na
wiecej niz 10 sekund naraz, w przeciwnym razie
moze to spowodowac przedwczesng awarie
rozrusznika. Jesli silnik nie uruchomi sie po

10 sekundach, przekre¢ kluczyk do potozenia
WYLACZENIA. Sprawdz elementy sterujgce i
procedure uruchamiania, odczekaj dodatkowe
10 sekund, a nastepnie powtdérz czynnosc¢
uruchamiania.

Uzytkowanie pojazdu bez przestrzegania zasad
bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do wypadku,
przewrocenia sie pojazdu i/lub powaznych obrazen
lub smierci. Aby unikng¢ przewrécenia pojazdu lub
utraty kontroli nad pojazdem, stosuj nastepujgce
Srodki ostrozno$ci:

— Zachowaj najwyzszg ostrozno$¢, zmniejsz
predkosc¢ i zachowaj bezpieczng odlegtosé od
piaskownikéw, rowoéw, strumieni, wzniesien,
wszelkich nieznanych obszardw i innych
zagrozen.

— Uwazaj na dziury i inne ukryte zagrozenia.

— Podczas jazdy maszyng po terenie pochytym
nalezy zachowac ostroznos$¢. Staraj sie jezdzi¢
po ptaskim terenie i w dot terendw pochytych.
Podczas wykonywania ostrych skretow oraz
podczas skrecania na pochytosciach nalezy
ograniczy¢ predkos¢. W miare mozliwo$ci
unikaj skrecania na zboczach.

— Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas

prowadzenia pojazdu na mokrych
nawierzchniach, z wiekszg predkoscig

lub gdy pojazd jest w petni zatadowany. Czas
zatrzymywania wydtuza sie w przypadku
petnego obcigzenia. Zmien bieg na nizszy
przed wjazdem pod gore lub zjazdem w dét
zbocza.

Przy tadowaniu platformy réwno rozt6z fadunek.
Zachowaj szczego6lng ostroznosé, jesli tadunek
wykracza poza wymiary pojazdu/platformy.
Obstuguj pojazd ze szczegding ostroznoscig
podczas jazdy z tadunkami, ktérych srodek
ciezkosci nie wypada na srodku pojazdu

i ktérego nie mozna umiesci¢ na srodku.
Utrzymuj réwnowage ftadunku, dbajac o to, aby
sie nie przemieszczat.

Unikaj nagtego zatrzymywania pojazdu i
ruszania. Nie przechodz z biegu wstecznego
na ruch do przodu ani z ruchu do przodu

na bieg wsteczny bez uprzedniego petnego
zatrzymania.

Nie probuj wykonywac ostrych skretéw ani
nagtych manewréw lub innych niebezpiecznych
dziatan, ktére mogg doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad pojazdem.

Podczas roztadunku nalezy pilnowaé, aby
nikt nie stat za pojazdem i uwazaé, aby nie
wyltadowacé tadunku na czyjes stopy. Zaczepy
klapy tylnej nalezy zwalnia¢, stojgc z boku
skrzyni, a nie z tytu.

Osoby postronne powinny sie odsungé. Przed
cofaniem nalezy spojrze¢ do tytu, by upewni¢
sie, ze za maszyna nikogo nie ma. Cofaj
pojazd powoli.

Zwracaj uwage na pozostatych uczestnikéw
ruchu drogowego podczas przejezdzania
przez jezdnie lub poruszania sie w jej
poblizu. Zawsze ustepuj pierwszenstwa
pieszym i innym pojazdom. Maszyna nie
zostata zaprojektowana do uzytku na drogach
publicznych ani autostradach. Zawsze
sygnalizuj zamiar skretu lub zatrzymania
odpowiednio wczesnie, aby inne osoby
wiedziaty, co chcesz zrobi¢. Przestrzegaj
wszystkich zasad i przepiséw ruchu
drogowego.

Nigdy nie uzywaj pojazdu w miejscu, gdzie

w powietrzu wystepujg wybuchowe pyty lub
opary, ani tez w poblizu takiego miejsca.
Uktad elektryczny i wydechowy pojazdu moga
wytwarzac iskry moggce zapali¢ materiaty
wybuchowe.

Zawsze zwracaj uwage na nisko wiszgce
elementy, takie jak konary drzew, o$cieznice
drzwi, ktadki dla pieszych itp., i staraj sie ich
unika¢. Upewnij sie, ze nad pojazdem znajduje
sie wystarczajgca ilos¢ przestrzeni na pojazd i
twojg osobe.



— Jezeli masz watpliwosci dotyczgce bezpiecznej
obstugi pojazdu, przerwij prace i zapytaj
swojego kierownika.

* Nie dotykaj silnika, skrzyni biegoéw, chtodnicy,
ttumika ani kolektora wydechowego, gdy silnik
jest wigczony lub krétko po jego zatrzymaniu,
poniewaz elementy te mogg byc na tyle gorace,
aby spowodowaé oparzenia.

* Jedli maszyna kiedykolwiek zacznie drga¢ w
sposob odbiegajgcy od normy, natychmiast sie
zatrzymaj, wytgcz silnik, poczekaj na zatrzymanie
wszystkich ruchéw roboczych i sprawdz
uszkodzenie. Napraw wszystkie uszkodzenia
przed wznowieniem pracy.

* Przed wstaniem z fotela:
1. Zatrzymaj maszyne.
2. Zaciggnij hamulec postojowy.
3. Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Informacja: Jezeli pojazd znajduje sie
na pochytej nawierzchni, po opuszczeniu
pojazdu zablokuj kota.

* Razenie piorunem moze spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢. Jesli pojawig sie blyskawice,
zaprzestan uzywania maszyny i znajdz miejsce, w
ktérym mozna sie schronic.

Hamowanie

* Zmniejsz predko$¢ pojazdu przed zblizeniem
sie do przeszkody. Daje to dodatkowy czas na
zatrzymanie lub skret. Uderzenie w przeszkode
moze spowodowac obrazenia u kierowcy i
pasazera. Ponadto uderzenie w przeszkode moze
uszkodzi¢ pojazd i przewozone nim tadunki.

* Calkowita masa pojazdu ma istotny wptyw na
zdolnos¢ do zatrzymania i/lub skrecenia. Ciezki
tadunek i ciezszy osprzet powoduje, Zze pojazd
jest trudniej zatrzymac i nim skreci€. Im ciezszy
tadunek, tym diuzsza jest droga hamowania.

* Zmniejsz predkosc¢ jazdy, jezeli skrzynia
tadunkowa jest zdjeta i do pojazdu nie jest
zamocowany zaden osprzet. Ze wzgledu na
zmiane charakterystyki hamowania gwattowne
hamowanie moze spowodowacé zablokowanie
két tylnych, co moze wptywaé na kontrole nad
maszyna.

* Darn i bruk sg bardziej Sliskie, gdy sg mokre.
Droga hamowania na mokrych nawierzchniach
jest 2 do 4 razy diuzsza niz na suchych. Jesli
przejezdzasz przez stojgcg wode wystarczajgco
gteboka, aby zamoczy¢ hamulce, nie bedg
one dziata¢ poprawnie, dopoki nie wyschna.

Po przejechaniu przez wode nalezy sprawdzi¢
hamulce, aby upewnic sig, ze dziatajg poprawnie.
Jesli tak nie jest, jedZ powoli po poziomym terenie,

lekko naciskajgc pedat hamulca. Pozwoli to
wysuszy¢ hamulce.

Eksploatacja na terenach pochytych

A OSTRZEZENIE

Podczas uzywania pojazdu na pochytosciach
moze dojs¢ do jego przewrdcenia sie lub
stoczenia w doét, lub tez silnik moze sie
zatrzymac¢, a maszyna straci predkosé
niezbedna do wjechania pod gére. Moze to
grozi¢ obrazeniami ciata.

* Nie uzywaj pojazdu na bardzo stromych
zboczach.

* Unikaj gwattownego przyspieszania lub
hamowania podczas jazdy w tyt w dét
zbocza, w szczegolnosci jesli pojazd
przewozi tadunki.

* Jezeli silnik zgasnie lub maszyna straci
predkosé niezbedng do wjechania pod
gore, jadac powoli do tylu, zjedz ze zbocza.
Nigdy nie prébuj zawracaé¢ na zboczu.

* Jedz powoli i zachowaj ostroznos¢.

* Unikaj skrecania na wzgérzach.

* Zmniejsz obcigzenie i predkosé jazdy.

* Unikaj zatrzymywania si¢ na wzniesieniach,
w szczegolnosci z obcigzeniem.

Podczas jazdy pojazdem po stromym terenie
pochytym stosuj sie do tych srodkéw ostroznosci.

*  Przed ruszaniem pod goérke lub z gorki zmniejsz
predkos¢ jazdy.

» Jezeli silnik zgasnie lub maszyna straci predkos¢
niezbedng do wjechania pod gore, stopniowo
nacisnij pedat hamulca w celu zatrzymania sie, a
nastepnie jadgc powoli do tytu, zjedz ze zbocza.

* Zawracanie podczas wjezdzania na wzniesienia
lub zjezdzania z nich moze by¢ niebezpieczne.
Jesli musisz skreci¢ na zboczu, zréb to powoli i
z zachowaniem ostroznosci. Nigdy nie wykonuij
ostrych ani szybkich skretow.

* Ciezki tadunek wptywa na stabilnos¢. Zmniejsz
mase tadunku i predkosé¢ jazdy podczas
poruszania sie po wzniesieniach lub jesli tadunek
ma wysoko umieszczony srodek ciezkosci.
Zamocuj tadunek do skrzyni tadunkowej maszyny,
aby zapobiec jego przemieszczaniu sie. Zachowaj
szczegoblng ostroznos¢ podczas przewozenia
tadunkéw mogacych sie tatwo przemiescic (ciecze,
kamienie, piasek itp.).

* Unikaj zatrzymywania sie na wzniesieniach,

W szczegolnosci z obcigzeniem. Zatrzymanie
pojazdu podczas zjazdu ze zbocza wymaga




dtuzszej drogi niz na ptaskim terenie. Jezeli musisz
zatrzymac pojazd, unikaj gwattownych zmian
predkosci, gdyz mogq sta¢ sie one przyczyng
przewrdcenia lub stoczenia sie pojazdu. Nie hamuj
gwaltownie podczas jazdy w tyt, gdyz mogtoby to
spowodowac przewrdcenie sie maszyny do tytu.

Eksploatacja na nierbwnym terenie

Podczas uzytkowania pojazdu na nierbwnym terenie
oraz w poblizu kraweznikéw, dziur i innych miejsc

0 nagtej zmianie uksztaltowania zmniejsz predkos¢
jazdy i fadunek wieziony na maszynie. Moze doj$¢
do przemieszczenia sie tadunku i utraty stabilnosci
pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Nagte zmiany uksztaltowania terenu
mogq spowodowac niespodziewane ruchy
kierownicy skutkujgce obrazeniami dtoni i rak.

* Zmniejsz predkos¢ podczas jazdy
po nierébwnym terenie lub w poblizu
kraweznikow.

* Chwy¢ luzno koto kierownicy, trzymajac
kciuki na kole poza ramionami kierownicy.

Zatadunek i roztadunek

Masa i potozenie fadunku i pasazera mogg zmienic
stabilno$¢ i prowadzenie sie pojazdu. Zwracaj uwage
na nastepujace sytuacje, aby unikng¢ przewrdcenia
pojazdu lub utraty kontroli nad pojazdem.

* Przy przewozeniu tadunkéw na skrzyni
tadunkowej i/lub holowaniu przyczepy nie
przekraczaj nominalnej tadownosci maszyny, patrz
Specyfikacje (Strona 24).

» Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzytkowania
maszyny na zboczu géry lub na nierdwnym
terenie, w szczegolnosci przy przewozeniu
tadunkdéw na skrzyni fadunkowej i/lub holowaniu

przyczepy.

* Pamietaj, ze podczas przewozenia na skrzyni
tadunkow o rozktadzie ciezaru dalekim od
idealnego stabilnos¢ i zdolnos¢ kontrolowania
maszyny ulegajg pogorszeniu.

* Przewozenie na skrzyni fadunkéw o nadmiernych
wymiarach zmienia stabilno$¢ maszyny.

* Zdolnos¢ kierowania, hamowania i stabilnos¢
maszyny ulegajg pogorszeniu podczas
przewozenia materiatéw, ktérych masa nie jest
Scisle powigzana z pojazdem, na przyktad cieczy
w zbiorniku o duzej pojemnosci.

A OSTRZEZENIE

Skrzynia ma duzg mase. Wystepuje ryzyko
zmiazdzenia dioni lub innych czesci ciata.

— Podczas opuszczania skrzyni nie zblizaj
rak ani innych czesci ciala.

— Uwazaj, aby nie wyladowaé materiatéw
na osoby postronne.

* Nigdy nie wytadowuj fadunku ze skrzyni, gdy
maszyna stoi na pochytosci bokiem w strone
szczytu. Zmiana rozkladu masy mogtaby
spowodowac przewrdcenie sie maszyny.

* Podczas przewozenia ciezkiego fadunku na
skrzyni tadunkowej zmniejsz predkos¢ jazdy i
uwzglednij odpowiednig droge hamowania. Nie
hamuj gwattownie. Na pochytosciach zachowaj
podwyzszong ostroznosc.

* Pamietaj, ze ciezkie fadunki wydtuzajg droge
hamowania i zmniejszajg zdolnos¢ do szybkiego
skretu niegrozgcego przewréceniem.

* Przestrzen tadunkowa z tytu jest przeznaczona
wytgcznie do przewozu fadunkow, a nie
pasazerow.

Konserwacja

A OSTRZEZENIE

Olej hydrauliczny uwalniajacy sie pod
cisSnieniem moze przedostac sie przez skore
i spowodowaé powazne obrazenia. Ze
wzgledu na ryzyko wdania sie gangreny olej
hydrauliczny, ktéry dostat sie pod skore,
musi zostaé usuniety w ciagu kilku godzin
przez chirurga obeznanego ze sposobem
opatrywania tego typu ran.

Utrzymuj swoje ciato i rece z dala od wyciekéw
z otworow na kofki i dysz, z ktérych wydostaje
sie olej hydrauliczny pod wysokim cisnieniem.
Do sprawdzania wyciekéw uzywaj papieru lub
kartonu — nie dioni.

* Przed przystgpieniem do serwisowania lub
regulacji maszyny ustaw maszyne na réwnej
nawierzchni, zatgcz hamulec postojowy,
wytacz silnik i wyjmij kluczyk, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu maszyny.

* Nigdy nie pracuj pod uniesiong platformg bez
umieszczenia podpory zabezpieczajgcej platformy
na catkowicie wysunietym ttoku sitownika.




Przed zwiekszeniem cisnienia w uktadzie .
upewnij sie, ze wszystkie ztgcza przewodu
hydraulicznego sg dokrecone, a wszystkie
elastyczne i nieelastyczne przewody hydrauliczne
sg w dobrym stanie.

Przed odtgczeniem uktadu hydraulicznego

lub przeprowadzeniem jakichkolwiek prac z
nim zwigzanych nalezy zredukowac cidnienie,
wytgczajac silnik i przetgczajgc zawdr spustowy
Z potozenia podnoszenia do opuszczania i/lub
opuszczajgc skrzynie i osprzet. Ustaw dzwignie .
zdalng uktadu hydraulicznego w potozeniu
luzu. Jesli skrzynia musi pozosta¢ uniesiona,
zabezpiecz jg podporg zabezpieczajgca.

Aby mie¢ pewnosc¢, ze cata maszyna jest w
dobrym stanie, sprawdzaj, czy wszystkie nakretki,
Sruby i wkrety sg wtasciwie dokrecone.

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru,
usuwaj z silnika nadmiar smaru, trawe, liscie i
nagromadzone zabrudzenia.

Jezeli istnieje koniecznos$¢ uruchomienia silnika

w celu wykonania prac konserwacyjnych, rece,
stopy, odziez i czesci ciata trzymaj z dala od silnika
i czesci ruchomych. Utrzymuj wszystkie osoby z
dala od maszyny.

Nie zmieniaj ustawien regulatora w celu
zwiekszenia obrotéw silnika. Maksymalna
predko$¢ obrotowa silnika wynosi 3 650 obr./min.
W celu zapewnienia bezpieczenstwa i precyzji
zle¢ autoryzowanemu przedstawicielowi firmy
Toro sprawdzenie maksymalnej wartosci obrotéow
silnika za pomocg tachometru.

W razie koniecznosci przeprowadzenia powaznych
napraw lub uzyskania pomocy skontaktuj sie z
autoryzowanym przedstawicielem firmy Toro.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc i
bezpieczenstwo, zawsze kupuj oryginalne

czesci zamienne i akcesoria firmy Toro. Czesci
zamienne i akcesoria innych producentéw moga
by¢ niebezpieczne. Jakiekolwiek modyfikacje
wprowadzane w maszynie mogg wptyngc na jej
dziatanie, osiggi i wytrzymatos¢, a uzytkowanie
zmodyfikowanej maszyny moze spowodowac
obrazenia lub $mieré. Takie uzytkowanie moze
uniewazni¢ gwarancje na produkt udzielang przez
firme The Toro® Company.

Uktad zabezpieczajacy przed
przewréceniem (ROPS)

Uktad ROPS stanowi integralne i efektywne
zabezpieczenie. Podczas obstugi maszyny

z uktadem ROPS zawsze korzystaj z pasa
bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa moze byé
szybko rozpiety w sytuacji awaryjne;j.

Przed przejechaniem pod jakimikolwiek obiektami
(np. konarami lub przewodami elektrycznymi) albo
przez drzwi sprawdz doktadnie wolng przestrzen
nad maszyng, aby unikng¢ zderzenia.

Nalezy utrzymywa¢ ROPS w dobrym stanie,
przeprowadzajgc okresowe kontrole uktadu pod
katem uszkodzen i stanu dokrecenia tgcznikow.

Uszkodzony uklad ROPS nalezy wymieni¢, nie
naprawiac.

Zabrania sie demontazu uktadu ROPS.

Wszelkie modyfikacje uktadu muszg byc¢
zatwierdzone przez producenta.



Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujace
etykiety nalezy wymienic.

< 600 Ibs
<273 kg
1
< 3500 Ibs
<1591 kg N
decal106-6755 o o
106-6755 136-1163
1. Plyn chiodzgcy silnik pod 3. Ostrzezenie — nie dotykaj o se1163
cisnieniem. goracej powierzchni. 136-1163
2. Ryzyko wybuchu — 4. Ostrzezenie — przeczytaj
przeczytaj instrukcje instrukcje obstugi. 1. Nie przekraczaj 2. Nie przekraczaj masy
obstugi. obcigzenia holowanej 273 kg.
transportowanym

tadunkiem 1 591 kg.

L
At}
124 bar

1800 PSI
A

decal115-7813

115-7813

1. Gniazdo zasilania (10 A) 5. Swiatta, hamulec (15 A)
2. Zasilanie przetagczane (10 6. Swiatta awaryjne (10 A)

A)
3. Pompa paliwa, przetagcznik 7. Naped na cztery kota
sterowania (10 A) (4WD), skrzynia biegow
(10 A) decal115-7723
4. Klakson, punkt zasilania 115-7723
15 A
( ) 1. Ostrzezenie — ci$nienie oleju hydraulicznego wynosi
124 bary.
- 2. Ztgcze A
[ ﬁ § 3. Zigcze B
decal115-2047
115-2047

1. Ostrzezenie — nie dotykaj gorgcej powierzchni.
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<32KPH
<20 MPH

decal121-9776

121-9776
1. Ostrzezenie — przed przystgpieniem do uzytkowania 4. Ostrzezenie — przed opuszczeniem maszyny wigcz hamulec
pojazdu przeczytaj instrukcje obstugi i uzyskaj odpowiednie postojowy, wytgcz silnik i wyjmij kluczyk z wytgcznika zaptonu.
przeszkolenie.
2. Ostrzezenie — no$ ochronniki stuchu. 5. Niebezpieczenstwo przewrécenia — zakrety pokonuj powoli,

jedz powoli w gore i w poprzek uskokéw; bez obcigzenia nie
przekraczaj predkosci 32 km/h; podczas jazdy z obcigzeniem
lub jazdy po nieréwnym terenie jedz powoli.
3. Niebezpieczenstwo pozaru — przed tankowaniem maszyny
wytgcz silnik.

2 e
e

@ v 106-2355 106-2353
decal106-2355 decal106-2353
106-2355 106-2353
1. Wolno 3. Przekfadnia — trzeci 1. Punkt zasilania elektrycznego
wysoki; brak duzej
predkosci
2. Szybko

@ @ 105-4215

decal105-4215

105-4215
1. Ostrzezenie — unikaj punktéw zgniotu.
1157741
decal115-7741
A 3 )
1. Przed wymiang oleju przekfadniowego przeczytaj instrukcje ‘ decal93-9868
obstugi. 93-9868

1. Ryzyko zmiazdzenia reki — przeczytaj instrukcje obstugi.

11
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decalbatterysymbols

Symbole akumulatora
Na akumulatorze wystepujg niektére lub wszystkie z tych

symboli.

1. Zagrozenie wybuchem. 6. Osoby postronne powinny
sta¢ w bezpiecznej
odlegtosci od akumulatora.

2. Unika¢ ognia, otwartego 7. Stosowac srodki ochrony

ptomienia lub palenia wzroku, gazy wybuchowe
tytoniu moga spowodowaé
Slepote i inne obrazenia.
3. Zagrozenie oparzeniem 8. Kwas akumulatora moze
substancjg zracg lub spowodowac slepote lub
chemiczna. powazne oparzenia.

4. Stosowac srodki ochrony 9. Nalezy natychmiast

wzroku. przemy¢ oczy wodg i
niezwiocznie zasiegngé
pomocy medyczne;.

5. Nalezy przeczytaé 10. Zawiera ofdw; nie

Instrukcje obstugi. wyrzucacé
115-7739,
decal115-7739
115-7739

1.

Upadek, ryzyko zmiazdzenia, osoby postronne — zakaz
przewozenia dodatkowych pasazeréw w pojezdzie

1.

1

93-9899

93-9899

decal93-9899

Ryzyko zmiazdzenia — zamontuj blokade sitownika.

12

1.

Uktad hydrauliczny o wysokim wydatku — zatgczony

ol

—

115-7756

115-7756

decal115-7756

1.

A ¢ L]

93-9879

93-9879

decal93-9879

Zagrozenie zgromadzong energig — przeczytaj instrukcje

obstugi.

1.

93-9850

decal93-9850

Nie naprawia¢ ani nie poprawia¢ — przeczytaj instrukcje

obstugi.




1.

pre—
S—

106-7767

decal106-7767

106-7767

Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje obstugi; unikaj
przewrocenia maszyny; uzywaj pasa bezpieczenstwa;
odchyl sie w strone przeciwng niz maszyna sie przechyla.
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1. Zablokowane

N

Blokada mechanizmu réznicowego

Odblokowane

Blokada ukfadu hydraulicznego
Zatgcz

Wat odbioru mocy (PTO)
Odtgcz

N o oMW

106-2377

8.
9.

10.
1.
12.
13.
14.

decal106-2377

Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje obstugi.

Ryzyko wciggniecia, wat — osoby postronne muszg znajdowac
sie w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.

Uktad hydrauliczny wsuwania
Uktad hydrauliczny wysuwania
Przektadnia — duza predkosé
Przektadnia — mata predkos¢
Hamulec postojowy

1. Reflektory

2. Klakson
3. Wylgczenie silnika

115-2281

decal115-2281

4. Praca silnika

5. Uruchomienie silnika

14



121-6286 decal121-6287

121-6287
decal121-6286
121-6286 1. Napetnij zbiornik ptynem chtodzacym az do dolnej krawedzi
Poziom ptynu chtodzgcego 2. Nie otwieraj chtodnicy rury plonowe}.
nalezy sprawdzaé ani nie dolewaj do niej
codziennie przed ptynu chtodzacego, gdyz
rozpoczeciem pracy. spowoduje to dostanie
Przed sprawdzeniem sie powietrza do uktadu
poziomu ptynu i uszkodzenie silnika.
chtodzgcego silnik Napetnij zbiornik ptynem
zapoznaj sie z instrukcja chtodzgcym silnik.
obstugi.
| ¥ v
/ ” \ L] /2\ “
93-9852
m decal93-9852
93-9852
Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje obstugi. 2. Ryzyko zmiazdzenia — zamontuj blokade sitownika.
LTTTY
Nal Tl A O &[© o) Shasl o7
° ] ° O O — o Q',‘E m
decal115-2282
115-2282

Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje obstugi.
Ostrzezenie — nie zblizaj sie do czesci ruchomych. Wszystkie zabezpieczenia i ostony muszg by¢ na swoim miejscu.

Ryzyko zmiazdzenia/obciecia konczyn u oséb postronnych — osoby postronne powinny sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny,
nie wolno przewozi¢ pasazeréw na platformie towarowej, ramiona i nogi zawsze powinny znajdowacé sie wewnatrz maszyny, a
ponadto nalezy uzywac pasow bezpieczenstwa i uchwytéw do rak.

15



WORKMAN QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE 11. FUEL FILTER/WATER SEPARATOR

(AC GAS & DIESEL)
ENGINE OIL DIP STICK 12. RADIATOR SCREEN
ENGINE OIL DRAIN 13. AIR FILTER (LCG & DIESEL)
ENGINE OIL FILTER 14. AIR FILTER (AC GAS ONLY)
ENGINE OIL FILL 15. BATTERY
HYDRAULIC OIL DIP STICK 16. TIRE PRESSURE -
HYDRAULIC OIL STRAINER 32 PSIMAX FRONT, 18 PSI MAX REAR
HYDRAULIC OIL FILTER 17. 4WD SHAFT (4WD ONLY)
8. COOLANT FILL 18. FRONT DIFFERENTIAL FILL (4WD ONLY)
9. FUEL 19. BRAKE FLUID
10. FUEL PUMP/FILTER (EFI ONLY) -amm+ GREASE POINTS (100 HRS)

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S MANUAL FLUID TYPE CAPACITY CHANGE INTERVALS

FOR INITIAL CHANGES FLUID FILTER
ENGINE OIL LCG ONLY SEE 200 HRS.

MANUAL | 33 | 3
[ 1.9 |
AIR CLEANER | 100 HRS. |
M—
[FUELPUMP | | — | — [ 400HRs. |
e R I T
ETHYLENE LYCOL WATER

| TRANS AXLE STRAINER |

=
DIFFERENTIAL OIL MOBILE424 | 025 [ 0.26 | 800HRS.[ — |

NGO s WD =

FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.

115-7814

decal115-7814
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Montaz

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura Opis llos¢ Sposob uzycia
1 Kierownica 1 Zamontuj kierownice (tylko modele TC).
2 Rama uktadu ROPS 1 Zamontuj uktad zabezpieczajgcy przed
Sruba (% cala) 6 przewroceniem (ROPS).

Sprawdz poziomy oleju silnikowego,
3 Nie sg potrzebne zadne czesci - oleju hydraulicznego/w skrzyni biegéw i
ptynu hamulcowego.

4 Nie sg potrzebne Zadne czeéci - Wyreguluj przetgcznik kulowy.

5 Nie sg potrzebne zadne czesci - Dotrzyj hamulce.

Informacja: Okresl lewa i prawg strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

1

Montaz kota kierownicy
Tylko modele TC

Czesci potrzebne do tej procedury:

| 1 | Kierownica 4205931
Rysunek 3
Procedura 1.  Wat kierownicy 5. Przeciwnakretka
2. Kierownica 6. Osftona
1. Zwolnij zatrzaski z tytu kofa kierownicy mocujgce 3. Otwory na zatrzaski w 7. Zatrzaski mocujgce ostone
centralng ostone i zdejmij ostone z piasty kota kierownicy
kierownicy. 4. Podktadka
2. 0Odkre¢ nakretke zabezpieczajgcy i zdejmij
podktadke z watu kierownicy. 5. Ustaw zatrzaski ostony réwno z wycieciami w
3. Wsun kierownice i podktadke na wat kierownicy. kole kierownicy, a nastgpnie nasun ostong na

piaste kota kierownicy (Rysunek 3).
Informacja: Ustaw koto kierownicy na
wale w taki sposéb, aby przy kotach pojazdu
ustawionych na wprost poprzeczne ramiona
kierownicy znajdowaty sie poziomo, a grubsze
ramie byto skierowane w dét.

4. Zamocuj kierownice do watu nakretkg
zabezpieczajgcg i dokre¢ jg momentem od 24
do 29 N'-m w sposdb pokazany na Rysunek 3.
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2

Montaz uktadu
zabezpieczajgcego przed
przewroceniem (ROPS)

Czesci potrzebne do tej procedury:

1 Rama uktadu ROPS

6 Sruba (% cala)

Procedura
1. Dopasuj kazdg strone ROPS do otwordéw

montazowych w ramie z kazdej strony maszyny

W sposob pokazany na Rysunek 4.

)— NN N N NN
\4743\ AAALALL

G009812

9009812

Rysunek 4
1. Wspornik montazowy 2. Sruby kotnierzowe (1/2 x
ramy ROPS 1 1/4 cala)

2. Zamocuj kazdg strone ramy ROPS do ramy
pojazdu za pomocg trzech srub kotnierzowych
(1/2 x 1 1/4 cala) i dokre¢ je momentem 115 N-m.

3

Sprawdzanie poziomu
plynéw

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

1. Sprawdz poziom oleju silnikowego przed i po
pierwszym uruchomieniu silnika; patrz rozdziat
Sprawdzanie poziomu oleju w silniku (Strona
26).

2. Sprawdz poziom oleju hydraulicznego/w skrzyni
biegbw przed pierwszym uruchomieniem silnika;
patrz rozdziat Sprawdzanie poziomu oleju
hydraulicznego/w skrzyni biegdéw (Strona 29).

3. Sprawdz poziom ptynu hamulcowego przed
pierwszym uruchomieniem silnika; patrz rozdziat
Sprawdzenie poziomu ptynu hamulcowego
(Strona 32).
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4

Regulacja przetgcznika
kulowego

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura
1. Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu
NEUTRALNYM.

2. Upewnij sie, ze przetgcznik kulowy znajduje
sie przed wybrzuszeniem na dzwigni zmiany
biegéw (Rysunek 5).

1.52 mm
(0.06 inch)

—
T

Rysunek 5

G033804
9033804

1. Lokalizacja przetgcznika 2. Wybrzuszenie na dzwigni
kulowego — przetgcznik zmiany biegow
kulowy musi by¢ przed
wybrzuszeniem.

3. Woyreguluj gtebokos¢ osadzenia przetgcznika
kulowego, aby odlegtos¢ od wybrzuszenia na
dzwigni zmiany biegéw do powierzchni czotowe;j
przetgcznika wyniosta 1,5 mm (Rysunek 5).

4. Podtacz przyrzad do pomiaru ciggto$ci obwodu

(miernik uniwersalny lub prébnik) do zaciskow
przetgcznika kulowego.

5. Zmieniaj przetozenie miedzy PIERWSZYM biegiem
a biegiem WSTECZNYM.

Informacja: Przetgcznik kulowy wykazuje
chwilowg ciggtos¢ obwodu podczas przetgczania
miedzy przetozeniem neutralnym a biegiem
wstecznym.

S

Docieranie hamulcow

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura

Aby zapewnié¢ optymalng wydajnos$¢ uktadu
hamulcowego, dotrzyj hamulce przed rozpoczeciem
uzytkowania.

1.

19

Rozpedz maszyne do petnej predkosci i wigcz
hamulce, aby gwattownie jg zatrzymac bez
blokowania két.

Powtérz te procedure 10 razy, odczekujgc 1
minute miedzy zatrzymaniami, aby unikngé
przegrzania hamulcow.

Wazne: Procedura ta jest najskuteczniejsza,
gdy maszyna jest obcigzona ftadunkiem
454 kg.



Przeglad produktu

Elementy sterowania

Informacja: Ustal lewg i prawg strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Pedat przyspieszania

Pedat przyspieszania (Rysunek 6) daje operatorowi
mozliwos¢ zmiany predkosci silnika i jazdy pojazdu,
gdy jest wigczony bieg. Nacisnigcie pedatu spowoduje
zwiekszenie predkosci obrotowej silnika i predkosci
jazdy. Zwolnienie pedatu spowoduje zmniejszenie
predkosci obrotowej silnika i predkosci jazdy pojazdu.

G036549

-_—

9036549

Rysunek 6

1. Pedat sprzegta 3. Pedat przyspieszania

2. Pedat hamulca

Pedat sprzegita

Pedat sprzegta (Rysunek 6) musi by¢ catkowicie
wcisniety, aby roztgczy¢ sprzegto podczas
uruchamiania silnika lub zmiany biegow. Zwalniaj
pedat ptynnie, gdy bieg jest wigczony, aby unikng¢
zbednego zuzycia przekfadni i innych powigzanych
czesci.

Wazne: Nie manipuluj pedatem sprzegta podczas
pracy. Pedal sprzegta musi byé catkowicie
zwolniony, w przeciwnym razie sprzegto bedzie
sie slizga¢, nagrzewac i zuzywaé. Nie wolno
zatrzymywac pojazdu na wzniesieniu za pomocg
pedatu sprzegta. Sprzegto mogloby ulec
uszkodzeniu.

Pedat hamulca

Pedat hamulca (Rysunek 6) stuzy do uruchamiania
hamulca zasadniczego w celu zatrzymania lub
zmniejszenia predkosci maszyny.

A OSTROZNIE

Zuzyte lub nieprawidtowo wyregulowane
hamulce moga spowodowaé obrazenia.

Jesli pedal hamulca daje sie nacisnaé do
punktu oddalonego o 3,8 cm od podtogi
maszyny, nalezy wyregulowa¢ lub naprawié¢
hamulce.

Dzwignia zmiany biegéw

Catkowicie nacisnij pedat sprzegta i przesun dzwignie
zmiany biegéw (Rysunek 7) do potozenia zgdanego
biegu. Schemat zmiany biegéw znajduje sie ponize;.

R 2
1 3 G009160
9009160
Rysunek 7

Wazne: Nie przetaczaj mostu pednego na bieg do
tytu lub do przodu, jesli maszyna znajduje sie w
ruchu. Most pedny mégiby ulec uszkodzeniu.

A OSTROZNIE

Zmiana biegéw w dét przy zbyt duzej
predkosci moze powodowa¢ poslizg tylnych
ko6t prowadzacy do utraty kontroli nad
pojazdem oraz uszkodzenie sprzegta i/lub
skrzyni biegow.

Zmieniaj biegi ptynnie, aby unikna¢ scierania
kot zebatych.

Blokada mechanizmu
réznicowego

Blokada mechanizmu réznicowego pozwala

na zablokowanie tylnej osi w celu zwiekszenia
przyczepnosci. Blokade mechanizmu réznicowego
mozna wigczy¢, gdy pojazd jest w ruchu (Rysunek 8).
Przesun dzwignie do przodu i w prawo, aby wigczy¢
blokade.

Informacja: Aby mozna byto wigczy¢ lub wytgczyé
blokade mechanizmu réznicowego, pojazd musi
znajdowac sie w ruchu i lekko skrecac.
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A OSTROZNIE

Skrecanie przy wiaczonej blokadzie
mechanizmu réznicowego moze spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem.

Podczas wykonywania ostrych skretow lub
przy duzych predkosciach nie nalezy uzywaé
blokady mechanizmu réznicowego; patrz
rozdziat Korzystanie z blokady mechanizmu
réznicowego (Strona 37).

G002381

6

9002381

Rysunek 8

1. Dzwignia zmiany biegéw 4. Blokada podnos$nika

hydraulicznego

Blokada mechanizmu
réznicowego

Hamulec reczny 5.

3. Hydrauliczny podnosnik 6.

platformy

Dzwignia zmiany zakresu
predkosci wysoka-niska

Hamulec postojowy

Aby zapobiec przypadkowemu przemieszczeniu sie
pojazdu, po kazdym wytgczeniu silnika zaciggnij
hamulec postojowy (Rysunek 8).

* Aby zaciggng¢ hamulec postojowy, pociggnij jego
dzwignie do tytu.

* Aby go zwolni¢, przesun dzwignie do przodu.

Informacja: Zwolnij hamulec postojowy przed
ruszeniem pojazdem.

W przypadku parkowania pojazdu na stromym
podtozu wtgcz hamulec postojowy, ustaw skrzynie
biegébw na pierwszy bieg przy parkowaniu pod gére
lub bieg wsteczny przy parkowaniu w dét i zablokuj
kota, ktadgc kliny po potozonej nizej stronie két.

Podnosnik hydrauliczny

Podnosnik hydrauliczny stuzy do podnoszenia i
opuszczania platformy. Przesun dzwignie do tytu,
aby unieé¢ platforme, lub do przodu, aby jg opuscic
(Rysunek 8).

Wazne: Podczas opuszczania platformy
przytrzymaj dzwignie w potozeniu przednim przez
1 lub 2 sekundy po zetknieciu sie platformy z rama,
aby zamocowa¢ ja w potozeniu opuszczonym. Nie
przytrzymuj dzwigni podnosnika hydraulicznego
w potozeniu uniesionym lub opuszczonym przez
wiecej niz 5 sekund po tym, jak sitowniki osiggna
koniec ich skoku.

Blokada podnosnika
hydraulicznego

Blokada podnosnika hydraulicznego blokuje
dzwignie podnosnika, aby sitowniki hydrauliczne nie
uruchamiaty sie, gdy pojazd nie jest wyposazony
w platforme (Rysunek 8). Blokuje tez dzwignie
podnosnika w pofozeniu WLACZONYM podczas
uzywania uktadu hydraulicznego do osprzetu.

Dzwignia zmiany zakresu
predkosci wysoka-niska

Dzwignia zmiany zakresu wysoka-niska dodaje
3 dodatkowe predkosci pozwalajgce precyzyjnie
sterowac predkoscig (Rysunek 8).

* Pojazd musi zostac catkowicie zatrzymany przed
przetaczeniem zakresow predkosci WYSOKA —
NISKA.

» Zakres mozna zmieniaé tylko na ptaskim podtozu.
* Wocisnij do konhca pedat sprzegta.

* Przesun dzwignie do konca do przodu w celu
wigczenia zakresu predkosci WYSOKIEJ i do konca
do tytu w celu wtgczenia zakresu predkosci NISKIEJ.

Zakres predkosci wysokiej stuzy do jazdy z duzg
predkoscig po ptaskich, suchych powierzchniach z
niewielkimi obcigzeniami.

Zakres predkosci niskiej stuzy do jazdy z niskg
predkoscig. Zakres ten powinien by¢ uzywany,
gdy jest wymagana wieksza moc lub kontrola niz
standardowo. Na przyktad na stromych zboczach,
w trudnym terenie, przy duzych obcigzeniach, przy
matych predkosciach, ale duzych predkosciach
obrotowych silnika (opryskiwanie).

Wazne: Miedzy potozeniem predkosci WYSOKIEJ

i NISKIEJ znajduje sie miejsce, w ktorym most
pedny nie ma witgczonego zadnego zakresu.

Nie nalezy uzywac¢ tego potozenia jako
potozenia NEUTRALNEGO, pohiewaz maszyna

moze nieoczekiwanie poruszy¢ si¢ w razie
dotkniecia dzwigni zmiany zakresu predkosci przy
wilgczonym biegu.
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Przelacznik kluczykowy

Wytacznik zaptonu (Rysunek 9) stuzy do
uruchamiania i zatrzymywania silnika. Ma trzy
pofozenia: WYLACZENIE, ZAPLON oraz ROZRUCH. Obroc¢
kluczyk w prawo do potozenia ROZRUCHU, aby wigczy¢
rozrusznik. Gdy tylko silnik uruchomi sie, zwolnij
kluczyk. Kluczyk automatycznie przekreci sie do
pozycji ZAPLON. Aby wytgczy¢ silnik, przekre¢ kluczyk
w lewo do pozycji WYLACZENIA.

G010310
9010310

Rysunek 9

1. Przetgcznik swiatet

2. Przefgcznik uktadu
hydraulicznego o wysokim
wydatku (tylko modele TC)

3. Klakson(tylko modele TC) 10.

8. Wskaznik poziomu paliwa
9. Przetgcznik kluczykowy

Punkt zasilania

4. Obrotomierz 11. Przefgcznik blokady
wysokiej predkosci na
3. biegu

5. Licznik godzin 12. Kontrolka ostrzegawcza
ci$nienia oleju

6. Predkosciomierz 13. Wskaznik swiecy zarowej

7. Lampka kontrolna i 14. Wskaznik fadowania

wskaznik temperatury
ptynu chtodzacego

Licznik godzin

Licznik godzin wskazuje catkowitg liczbe godzin pracy
maszyny. Licznik godzin (Rysunek 9) uruchamia sie
po przekreceniu kluczyka do potozenia WELACZENIA
zaptonu lub podczas pracy silnika.

Przetagcznik blokady wysokiej
predkosci na 3. biegu

Ustaw przetgcznik blokady wysokiej predkosci na

3. biegu (Rysunek 9) w potozenie WOLNEJ jazdy i
wyjmij kluczyk, aby zapobiec korzystaniu z trzeciego
biegu podczas pracy z zakresem WYSOKIEJ predkosci.
Silnik sie wylgczy, gdy dzwignia zmiany biegdéw
zostanie ustawiona na trzecim biegu podczas pracy z
zakresem WYSOKIEJ predko$ci.

Informacja: Kluczyk mozna wyjg¢ w kazdym
potozeniu.

Przelacznik swiatet

Nacisnij przetgcznik swiatet (Rysunek 9), aby
wigczyclwytgczyc reflektory.

Kontrolka ostrzegawcza cisnienia
oleju

Lampka ostrzegawcza cisnienia oleju zapala sie
(Rysunek 9), gdy przy uruchomionym silniku cisnienie
oleju silnikowego spadnie ponizej bezpiecznego
poziomu. Jesli kontrolka miga lub pozostaje zapalona,
zatrzymaj maszyne, wytgcz silnik i sprawdz poziom
oleju. Jesli poziom oleju jest niski, ale dolanie oleju nie
powoduje zgasniecia lampki po uruchomieniu silnika,
natychmiast wytgcz silnik i skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Toro w celu uzyskania pomocy.

Sprawdz dziatanie kontrolek ostrzegawczych w
nastepujgcy sposob:

1. Zaciggnij hamulec postojowy.

2. Przekrec¢ kluczyk zaptonu do potozenia
WEACZENIA/NAGRZEWANIA, ale nie uruchamiaj
silnika.

Informacja: Lampka ci$nienia oleju powinna
Swieci¢ na czerwono. Jesli kontrolka nie
dziata, zaréwka jest przepalona albo w ukfadzie
wystepuje awaria, ktorg nalezy naprawié.

Informacja: Jesli silnik wiasnie zostat
wytgczony, na zgasniecie kontrolki trzeba
poczeka¢ 1 do 2 minut.

Wskaznik swiecy zarowej

Wskaznik swiecy zarowej (Rysunek 9) swieci na
czerwono, gdy Swiece zarowe sg wigczone.




Wazne: Wskaznik swiecy zarowej witaczy sie na
dodatkowe 15 sekund, gdy przetagcznik powréci
do potozenia ROZRUCHU.

Lampka kontrolna i wskaznik
temperatury ptynu chtodzacego

Wskaznik i kontrolka rejestrujg temperature ptynu
chtodzgcego w silniku i dziatajg tylko przy wytgczniku
zaptonu ustawionym w pofozeniu WLACZONYM
(Rysunek 9). Kontrolka miga na czerwono, jesli silnik
sie przegrzewa.

Wskaznik tadowania

Wskaznik tadowania swieci sie, gdy akumulator jest
roztadowywany. Jesli lampka swieci sie podczas
pracy, zatrzymaj pojazd, wytacz silnik i wyszukaj
mozliwe przyczyny, takie jak pasek alternatora
(Rysunek 9).

Wazne: Jesli pasek alternatora jest poluzowany
lub zerwany, nie uzywaj maszyny do

chwili zakonczenia regulacji lub naprawy.
Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

Sprawdz dziatanie lampek ostrzegawczych w
nastepujgcy sposob:

» Zaciggnij hamulec postojowy.

* Przekreé¢ kluczyk zaptonu do potozenia
WEACZENIA/NAGRZEWANIA, ale nie uruchamiaj
silnika. Powinny zaswiecic sie lampki kontrolne
temperatury ptynu chtodzgcego, tadowania i
cisnienia oleju. Jesli ktérakolwiek z kontrolek nie
dziata, oznacza to, ze zaréwka jest przepalona
albo w uktadzie wystepuje awaria, ktorg nalezy
usungc.

Wskaznik paliwa

Wskaznik paliwa wskazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku.
Dziata on tylko wtedy, gdy wytacznik zaptonu znajduje
sie w potozeniu WLACZENIA (Rysunek 9). Czerwony
kolor oznacza niski poziom paliwa, a miganie na
czerwono oznacza, ze zbiornik jest prawie pusty.

Przetacznik uktadu hydraulicznego
o wysokim wydatku
Tylko modele TC

Wigcz przetagcznik, aby uaktywnié¢ uktad hydrauliczny
o wysokim wydatku (Rysunek 9).

Przycisk klaksonu
Tylko modele TC

Nacisniecie przycisku klaksonu uaktywnia klakson
(Rysunek 9).

Obrotomierz

Wskazuje predkos¢ obrotowg silnika (Rysunek 9 oraz
Rysunek 10). Biaty trojkat oznacza prace WOM z
predkoscig obrotowg 540 obr./min. (Rysunek 10).

1’< 2;\ MPH E ﬂﬂ:’j
. 3
% ' HOURS
o
1 o 2 /4 OFt

2

G010514

9010514

Rysunek 10

1. Predkos¢ obrotowa silnika 2. 3 300 obr./min dla PTO
o predkosci obrotowej
540 obr./min.

Predkosciomierz

Predkosciomierz wskazuje predkos¢ jazdy maszyny
(Rysunek 9). Jest on wyskalowany w milach/godz.,
ale mozna tatwo go przestawi¢ na km/godz.; patrz
rozdziat Skalowanie predkosciomierza (Strona 63)

Punkt zasilania

Punkt zasilania (Rysunek 9) stuzy do zasilania
opcjonalnych akcesoriow o napieciu 12 V.

Uchwyt dla pasazera

Uchwyt do rgk pasazera znajduje sie na tablicy
rozdzielczej (Rysunek 11).
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G009815

Rysunek 11

1. Uchwyt dla pasazera 2. Schowek

Dzwignia regulacji fotela

Fotele mozna przesuwaé do przodu i do tytu w celu
uzyskania komfortowej pozycji (Rysunek 12).

9021227

Rysunek 12

1. Dzwignia regulacji fotela

Specyfikacje

Informacja: Specyfikacje i konstrukcja moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadamiania.

Wymiary

Szerokos¢ catkowita

160 cm

Diugosé catkowita

Bez platformy: 326 cm

Z platformg o peinej diugosci:
331 cm

Z platforma o dtugosci 2/3
zamontowanej w tylnym
potozeniu: 346 cm

Masa podstawowa (sucha)

Model 07385 — 887 kg

Model 07385H — 887 kg

Model 07385TC — 924 kg

Model 07387 — 914 kg

Model 07387H — 914 kg

Model 07387TC — 951 kg

Udzwig znamionowy(lacz-
nie z operatorem o masie
ciala 91 kg, pasazerem o
masie ciala 91 kg i zatado-
wanym osprzetem)

Model 07385 — 1471 kg

Model 07385TC — 1435 kg

Model 07387 — 1445 kg

Model 07387TC — 1 408 kg

Dopuszczalna masa
catkowita pojazdu

2 359 kg

Zdolnos¢ holowania

Pionowy nacisk na hak
przyczepy: 272 kg

Maksymalna masa przyczepy:
1587 kg

Przeswit 18 cm bez obcigzenia
Rozstaw osi 118 cm

Rozstaw kot (od osi Przéd: 117 cm

srodkowej do osi .

srodkowej) Tyt 121 cm

Wysokosé 191 cm do gornej krawedzi

ramy ROPS
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Osprzet/akcesoria Dziatanie

Dostepna jest gama osprzetu i akcesoridw .

akceptowanych przez firme Toro przeznaczonych Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone
do stosowania z urzadzeniem i zwiekszajgcych maszyny ze standardowego stanowiska operatora.
jego mozliwosci. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym lub dystrybutorem, A OSTROZNIE

lub odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyskaé . ] ]

liste zatwierdzonego osprzetu i zatwierdzonych W przypadku uniesienia platformy napetnionej

akcesoriow. materialem moze dojs¢ do jej nagtego
obnizenia sie, jezeli nie jest zabezpieczona
podpodrka. Wykonywanie prac pod uniesiong
i niepodparta platformg moze by¢ przyczyna
obrazen ciata osoby wykonujacej prace lub
os6b postronnych.

* Przed przystgpieniem do serwisowania lub
regulacji maszyny zaparkuj jg na rownej
nawierzchni, zatagcz hamulec postojowy,
wylacz silnik i wyjmij kluczyk.

* Przed przystagpieniem do pracy pod
uniesiong platformg usun caty tadunek
z platformy lub innego osprzetu i
zatéz podporke na ttoczysko sitownika
podnoszacego po jego catkowitym
wysunieciu.

Korzystanie ze skrzyni
tadunkowej

Informacja: W miare mozliwosci staraj sie
umieszczac tadunki blisko srodka skrzyni.

Informacja: Przed uniesieniem skrzyni w gore w
celu przeprowadzenia prac przy pojezdzie wyjmij ze
skrzyni wszystkie fadunki.

Podnoszenie skrzyni fadunkowej

A OSTRZEZENIE

Jazda z uniesiong skrzynig tadunkowg
powoduje, ze maszyna jest bardziej podatna
na przewrécenie. Korzystanie z pojazdu

z uniesiong skrzynig moze spowodowac
uszkodzenie konstrukcji skrzyni.

* Podczas uzytkowania maszyny skrzynia
fadunkowa musi by¢é zawsze opuszczona
do konca.

* Opusé skrzynie tadunkowg po
wyladowaniu z niej tadunku.

Aby unies¢ skrzynie tadunkowg, przesun dzwignie do
tytu (Rysunek 13).
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Rysunek 13

1. Dzwignia skrzyni fadunkowej

Opuszczanie skrzyni

A OSTRZEZENIE

Skrzynia ma duza mase. Wystepuje ryzyko
zmiazdzenia dtoni lub innych czesci ciata.

Podczas opuszczania skrzyni nie zblizaj rak
ani innych czesci ciala.

Aby opusci¢ skrzynie, przesun dzwignie do przodu
(Rysunek 13).

Otwieranie tylnej burty

1. Upewnij sie, ze skrzynia tadunkowa jest
catkowicie opuszczona.

2. Otworz zaczepy po lewej i prawej stronie skrzyni,
a nastepnie opusc tylng burte (Rysunek 14).

G026141
9026141

Rysunek 14

1. Dzwignia zaczepu 3. Kotek zaczepu
2. Zaczep burty

Sprawdzanie poziomu oleju

w silniku

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Rodzaj oleju silnikowego: zawierajgcy detergenty
olej silnikowy o klasie serwisowej APl SJ lub wyzszej
Lepkos¢ oleju silnikowego: 10W-30; Wybierz
lepkosc¢ oleju silnikowego zaleznie od temperatury
otoczenia, korzystajgc z tabeli na Rysunek 15.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

°F -30 -10 10 32 50 70 90 110

°c-34 -23 -12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE
G016095

9016095

Rysunek 15

Silnik jest dostarczany ze skrzynig korbowg zalang
olejem, jednak poziom oleju nalezy sprawdzi¢ przed
pierwszym uruchomieniem silnika i po nim.
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Informacja: Olej najlepiej sprawdzac, gdy silnik jest
zimny, przed uruchomieniem. Jesli silnik zostat juz
wigczony, zanim rozpoczniesz sprawdzanie odczekaj
co najmniej 10 minut, az olej sptynie do miski olejowe;.
Jesli poziom oleju znajduje sie na rowni lub ponizej
oznaczenia Add (dolej) na wskazniku poziomu, dolej
go tyle, aby poziom siegat oznaczenia Full (petny).
Nie dolewaj za duzo oleju. Dolewanie oleju nie jest
konieczne, jesli jego poziom znajduje sie pomiedzy
oznaczeniami dolej i petny.

1. Ustaw maszyne na ptaskim podtozu.

2. Wyciagnij wskaznik poziomu i przetrzyj go
czystg szmatkg (Rysunek 16).

9028637

9028637

Rysunek 16
1. Korek wlewu
2. Bagnet
3. Wsun wskaznik poziomu do rurki i upewnij sie,

ze jest wsuniety do konca (Rysunek 16).

4. Wyjmij wskaznik poziomu i sprawdz poziom
oleju (Rysunek 16).
5. Jezeli poziom oleju jest niski, odkre¢ korek

wlewu (Rysunek 16) i wlej takg ilos¢ oleju,
aby poziom na wskazniku poziomu siegat
oznaczenia ,Petny”.

Informacja: Podczas dolewania oleju wyjmij
wskaznik poziomu, aby zapewni¢ poprawng
wentylacje. Wlewaj olej powoli i w trakcie tej
czynnosci sprawdzaj jego poziom. Nie dolewaj
za duzo oleju.

Wazne: Podczas dolewania lub nalewania
oleju nalezy zachowaé odstep miedzy
urzadzeniem do nalewania oleju i otworem
wlewu oleju w pokrywie zaworu, co zostato
pokazane na Rysunek 17. Odstep ten

jest niezbedny do zapewnienia wentylacji
podczas nalewania, co zapobiega przelaniu
sie oleju do odpowietrznika.

G002373

9002373

Rysunek 17

1. Zwrd¢ uwage na odstep

6. Wsun wskaznik poziomu do oporu w swoje
miejsce (Rysunek 16).

Dolewanie paliwa
Pojemnosé¢ zbiornika paliwa: 22 litry

Nalezy uzywac wylgcznie czystego, Swiezego oleju
napedowego lub oleju typu biodiesel o niskiej (<
500 ppm) albo bardzo niskiej (< 15 ppm) zawartosci
siarki. Minimalna liczba cetanowa to 40. Aby
zapewni¢ wtasciwg jakos¢ paliwa, paliwo nalezy
nabywac w takich ilosciach, ktére mozna zuzy¢ w
ciggu 180 dni.

* W temperaturach powyzej -7°C uzywac letniego
oleju napedowego (nr 2-D), a ponizej tej
temperatury — zimowego (nr 1-D lub mieszanki
1-D/2-D).

» Stosowanie zimowego oleju napedowego w
niskich temperaturach powoduje, ze temperatura
zaptonu jest nizsza, a charakterystyka przeptywu
dostosowana jest do niskich temperatur, co utatwia
uruchamianie i zmniejsza czestotliwos¢ zatykania
sie filtra paliwa.

Informacja: Stosowanie letniego oleju napedowego
w temperaturze wyzszej niz -7°C przyczynia sie do
wydtuzenia trwatosci pompy paliwowej i zwiekszenia
mocy w porownaniu z olejem zimowym.

Wazne: Nie nalezy zamiast oleju napedowego
uzywacé nafty ani benzyny. Nieprzestrzeganie tego
ostrzezenia spowoduje uszkodzenie silnika.
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A OSTRZEZENIE

Potkniecie paliwa jest szkodliwe i moze
prowadzi¢ do sSmierci. Dilugotrwata
ekspozycja na opary moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub chorobe.

* Unikaé dtugotrwatego wdychania oparéw
paliwa.

* Nie zblizaj twarzy do pistoletu dystrybutora
paliwa, otworu zbiornika paliwa ani otworu
zbiornika na dodatki do paliwa.

* Unikaj kontaktu paliwa z oczami i skora.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach olej napedowy

i opary paliwa sg bardzo tatwopalne i
wybuchowe. Zapton lub wybuch paliwa moze
poparzy¢ operatora i osoby postronne oraz
spowodowac¢ straty materialne.

* Przed odkreceniem korka wlewu paliwa
upewnij sie, ze maszyna jest ustawiona na
poziomej powierzchni. Zawsze odkrecaj
korek wlewu paliwa powoli.

* Nalezy uzywac¢ lejka i napetnia¢ zbiornik
paliwa na zewnatrz, na otwartej przestrzeni,
gdy silnik jest wylaczony i zimny. Usun
paliwo, ktére sie rozlato.

* Nie napetniaé¢ zbiornika paliwa do petna.
Paliwo do zbiornika paliwa nalezy dolewac¢
do poziomu 25 mm ponizej dolnej czesci
szyjki wlewu. Ta pusta przestrzen w
zbiorniku umozliwia rozprezanie sie paliwa.

* Nigdy nie pal tytoniu podczas obchodzenia
sie z paliwem i pozostan z dala od
otwartego ognia i miejsc, w ktérych opary
paliwa moga zapali¢ si¢ od iskry.

* Przechowuj paliwo w czystym, zamknietym
kanistrze z certyfikatem bezpieczenstwa.

Biopaliwa

Do napedu maszyny mozna uzywa¢ mieszanki

oleju napedowego zawierajgcej do 20% oleju
napedowego bio (i 80% standardowego oleju
napedowego). Zawartos¢ siarki w konwencjonalnym
oleju napedowym powinna by¢ niska lub bardzo niska.
Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zastrzezeniach:

*  Komponent bio musi spetnia¢ norme ASTM D6751
lub EN14214.

* Zmieszane paliwo musi spetniaé norme ASTM
D975 lub EN590.

* Powierzchnie z powlokg malarskg mogg zosta¢
uszkodzone przez mieszanke biodiesla.

* Przy niskiej temperaturze nalezy uzywac paliwa
B5 (0 5% lub mniejszej zawartosci biooleju).

* Kontroluj stan uszczelek i przewoddéw majacych
stycznosc¢ z paliwem, bo z czasem moze on ulec
pogorszeniu.

» Jakis$ czas po przejsciu na mieszanke paliwowg
Z udziatem olejéw roslinnych mozna oczekiwac
zatkania filtra paliwa.

*  Wiecej informacji na temat oleju napedowego bio
mozna uzyskaé od dystrybutora.

1. Oczys¢ obszar wokot korka zbiornika paliwa.
2. Odkrec¢ korek zbiornika paliwa (Rysunek 18).
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Rysunek 18

1. Korek zbiornika paliwa

Napetnij zbiornik do poziomu nieco ponizej
gornej czedci zbiornika (dolnej krawedzi szyjki
wlewu), a nastepnie przykre¢ korek.

Informacja: Nie wlewaj nadmiernej ilosci
paliwa do zbiornika.

Usun rozlane paliwo, aby nie dopusci¢ do
pozaru.

Sprawdzanie poziomu

chtodziwa

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Pojemnos$¢ uktadu chtodzenia:3,7 litra

Typ ptynu chlodzacego:Mieszanina wody i sSrodka
przeciw zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego w
proporcjach 50:50.
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A OSTROZNIE

Po pewnym czasie pracy silnika ptyn
chtodzacy moze wydostac sie na zewnatrz
pod cisnieniem i spowodowaé oparzenia.

* Nie otwieraj korka chtodnicy.

* Odczekaj co najmniej 15 minut, az silnik
ostygnie lub do czasu, az korek zbiornika
wyrownawczego bedzie wystarczajgco
chtodny, aby mozna go byto dotkna¢ bez
ryzyka poparzenia.

* Do odkrecania korka zbiornika
wyréwnawczego uzyj szmatki i odkrecaj
go powoli, pozwalajac wydostac sie
nagromadzonej parze.

* Nie nalezy sprawdza¢ poziomu ptynu
chtodzacego przy chtodnicy, lecz w
zbiorniku zapasowym.

Zaparkuj maszyne na ptaskim podtozu.

Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku
zapasowym (Rysunek 19).

Informacja: Poziom ptynu chtodzgcego przy
zimnym silniku powinien siega¢ dolnej krawedzi
szyjki wlewu.

G026143

9026143

Rysunek 19

1. Korek zbiornika wyréwnawczego
2. Zbiornik zapasowy

Jesli poziom ptynu chtodzgcego jest niski,
odkreé korek zbiornika wyréwnawczego i dolej
mieszanine wody i trwatego srodka przeciw
zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego w
proporcjach 50:50.

Informacja: Nie przepemhij zbiornika
zapasowego ptynem chtodzgcym.

4. Zatoz korek zbiornika rezerwowego.

Sprawdzanie poziomu oleju

hydraulicznego/w skrzyni

biegow

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie Sprawdz
poziom oleju przed pierwszym

uruchomieniem silnika, a nastepnie
co 8 godzin lub raz dziennie.

Typ oleju w skrzyni biegéw: Dexron Ill ATF
1. Ustaw maszyne na ptaskim podtozu.

2. Oczysci¢ obszar wokot wskaznika poziomu
(Rysunek 20).
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Rysunek 20

1. Wskaznik poziomu

Odkre¢ wskaznik poziomu u géry mostu
pednego i przetrzyj go czystg szmatka.

Dokre¢ wskaznik poziomu do mostu pednego i
upewnij sie, ze wszedt do oporu.

Odkre¢ wskaznik poziomu i sprawdz poziom
ptynu.

Informacja: Ptyn powinien siega¢ do gornej,
ptaskiej czesci wskaznika poziomu.

Jesli poziom jest niski, dolej olej, aby osiggnac
wiasciwy poziom.
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Sprawdzanie poziomu oleju
hydraulicznego o wysokim
wydatku

Tylko modele TC

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie (sprawdz
poziom oleju hydraulicznego przed
pierwszym uruchomieniem silnika i
powtarzaj te czynno$¢ codziennie).

Typ oleju hydraulicznego: Wielosezonowy ptyn
hydrauliczny Toro klasy Premium (dostepny w
wiadrach po 19 | i beczkach po 209 I. Numery
katalogowe: patrz katalog lub skontaktuj sie z
dystrybutorem firmy Toro).

Alternatywne oleje: jesli olej hydrauliczny firmy Toro
nie jest dostepny, uzyj innego dogodnego oleju

na bazie ropy naftowej, zaktadajac, ze zapewnia

on ponizsze wtasciwosci materiatu i specyfikacje
branzowe. Aby okresli¢ odpowiedni produkt,
skontaktuj sie z dystrybutorem srodkéw smarujgcych.

Informacja: Firma Toro nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody

powstate na skutek wykorzystania niewtasciwych
zamiennikéw. Dlatego tez nalezy korzysta¢ wytgcznie
z produktéw markowych, ktérych prawidtowa praca
jest gwarantowana przez producenta.

Chroniacy przed zuzyciem olej hydrauliczny
o wysokim wskazniku lepkosci / niskiej
temperaturze krzepniecia, ISO VG 46

Wiasciwosci materiatu:

* Lepko$¢ — ASTM D445 ¢St przy 40°C: 44 do
48/cSt przy 100°C: od 7,9 do 8,5

* Wskaznik lepkosci, ASTM D2270 — 140 do 152

* Temperatura krzepniecia, ASTM D97 — -37°C do
-43°C

* FZG, etap niepowodzenia — 11 lub lepiej

* Zawartos¢ wody (nowy ptyn) — 500 ppm
(maksymalnie)

Dane techniczne:

Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

1. Oczys$¢ obszar wokét szyjki wlewu i korka
zbiornika hydraulicznego (Rysunek 21).

2. Odkrec¢ korek szyjki wlewu.
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Rysunek 21

9010324

Kotpak

Wyjmij wskaznik poziomu (Rysunek 21) z szyjki
wlewu i przetrzyj go czystg szmatka.

Wt6z wskaznik poziomu w otwér wlewu, wyjmij
go i odczytaj poziom oleju.

Informacja: Poziom oleju hydraulicznego
powinien by¢ pomiedzy dwoma oznaczeniami
na wskazniku.

Jesli jest nizej, dolej odpowiedniego oleju, aby
podniesé poziom do gérnego oznaczenia; patrz
rozdziat Wymiana oleju hydraulicznego o duzym
wydatku wraz z filtrem (Strona 65).

Wsun wskaznik poziomu na swoje miejsce i
zakre¢ korek na szyjce wlewu.

Uruchom silnik i wigcz osprzet.

Informacja: Pozwdl im pracowac przez okoto
2 minuty w celu usuniecia powietrza z uktadu.

Wazne: Silnik pojazdu musi by¢
uruchomiony przed wigczeniem ukiadu
hydraulicznego o wysokim wydatku.

Wytacz silnik i osprzet i sprawdz, czy nie ma
wyciekow.



A OSTRZEZENIE

Ptyn hydrauliczny wydostajacy sie pod
cisnieniem moze dostac sie pod skoére i
spowodowac obrazenia.

* Przed wprowadzeniem ptynu pod
ciSnieniem w uktadzie hydraulicznym
upewni¢ sie, czy wszystkie przewody
hydrauliczne sa w dobrym stanie i czy
wszystkie zlgcza hydrauliczne oraz
armatura sa szczelne.

* Uwazaj, aby nie przysuwac sie do
wyciekéw z otworéw sworzni lub dysz,
ktére wyrzucaja ptyn hydrauliczny
pod duzym cisnieniem.

* Woycieki ptynu hydraulicznego mozna
zlokalizowa¢ za pomocg kartonu lub
papieru.

* Przed wykonaniem czynnosci przy tym
ukladzie nalezy dokona¢ w sposoéb
bezpieczny catkowitej dekompresji w
uktadzie hydraulicznym.

* Jesli olej przedostanie sie pod skore,
natychmiast wezwij pomoc medyczna.

Sprawdzanie poziomu oleju
w przednim mechanizmie
réznicowym

Tylko modele z napedem na cztery
kota

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin/Co
miesigc (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)

Typ oleju w przednim mechanizmie réznicowym:
Olej hydrauliczny Mobil 424

1. Ustaw maszyne na ptaskim podiozu.

2. 0Oczysc¢ obszar wokét korka wlewu/kontroli z
boku mechanizmu réznicowego (Rysunek 22).
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Rysunek 22

1. Korek wlewu/kontroli 2. Korek spustowy

Wyjmij korek wlewu/kontroli i sprawdz poziom
oleju.

Informacja: Poziom oleju powinien siega¢ do
otworu.

4. Jesli poziom oleju jest za niski, dolej oleju
podanego w specyfikaciji.

5. Zaldz korek wlewu/kontroli.

Sprawdzanie momentu

obrotowego nakretek kot

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 2
godzinach

Po pierwszych 10 godzinach
Co 200 godzin

A OSTRZEZENIE

Dokrecenie nakretek kot niewlasciwym
momentem obrotowym moze spowodowac
utrate kota i obrazenia.

Po uptywie od 1 do 4 godzin pracy dokreé
nakretki przednich i tylnych két momentem
od 109 do 122 N-m. Zroéb to ponownie po 10
godzinach pracy. Nastepnie dokrecaj je co
200 godazin.

Sprawdzanie cisnienia w

oponach

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Cisnienie powietrza w oponach kot przednich powinno
wynosi¢ 220 kPa, a w oponach két tylnych — 124 kPa.

31



Wazne: Czesto sprawdzaj ci$nienie, aby
zapewni¢ odpowiednie napompowanie. Jesli
opony nie sg hapompowane do odpowiedniego
cisnienia, zuzyja sie one przedwczesnie i moga
powodowac blokowanie si¢ napedu na cztery kota
w pozycji zalagczonej.

Rysunek 23 jest przyktadem zuzycia opony
spowodowanego zbyt niskim ciSnieniem.

G010294
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Rysunek 23

1. Opona niedostatecznie napompowana

Rysunek 24 jest przyktadem zuzycia opony
spowodowanego za wysokim cisnieniem.

G010293 %
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Rysunek 24

1. Opona nadmiernie napompowana

Sprawdzenie poziomu

ptynu hamulcowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
poziom ptynu hamulcowego.
(Sprawdz poziom przed pierwszym
uruchomieniem silnika, a nastepnie
co 8 godzin lub raz dziennie.)

Co 1000 godzin/Co 2 lata (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)—Wymien ptyn hamulcowy.

Typ ptynu hamulcowego:Ptyn hamulcowy DOT 3

Zbiornik ptynu hamulcowego znajduje sie pod tablicg
rozdzielcza.

1. Zaparkuj maszyne na ptaskim podtozu.

2. Poziom ptynu powinien znajdowac¢ sie na
wysokosci linii Full (petny) na zbiorniku
(Rysunek 25).

G002379
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Rysunek 25

1. Zbiornik ptynu hamulcowego

3. Jesli poziom ptynu jest niski, oczy$¢ obszar
wokot korka, odkreé korek zbiornika i napetnij
zbiornik do odpowiedniego poziomu ptynem
podanego typu (Rysunek 25).

Informacja: Nie przepetnij zbiornika ptynem
hamulcowym.

Informacja: Mozesz usung¢ dostep do zbiornika od
przodu maszyny (Rysunek 26).
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Rysunek 26

1. Zbiornik ptynu hamulcowego

Uruchamianie silnika

1. Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij hamulec
postojowy.




Zwolnij wat odbioru mocy i uktad hydrauliczny

o wysokim wydatku (jezeli stanowi cze$¢
wyposazenia) i ustaw reczng dzwignie
przepustnicy (jezeli stanowi cze$¢ wyposazenia)
w pofozeniu WYLACZONYM.

3. Ustaw dzwignie biegdéw w potozeniu NEUTRALNYM
i nacisnij pedat sprzegta.

4. Upewnij sie, ze dzwignia podnosnika
hydraulicznego znajduje sie w potozeniu
srodkowym.

5. Zdejmij stope z pedatu przyspieszania.

6. Ustaw wylgcznik zaptonu w pozycji WLACZENIA.
Informacja: Gdy lampka wskaznika $wiec
zarowych zgasnie, silnik jest gotowy do
uruchomienia.

7. Przekre¢ wytacznik zaptonu do potozenia

ROZRUCHU.

Informacja: Gdy silnik sie uruchomi,
natychmiast zwolnij kluczyk i pozwdél mu
powrdci¢ do potozenia PRACY.

Informacja: Wskaznik $wiecy zarowej wigczy sie
na dodatkowe 15 sekund, gdy przetgcznik powrdci
do potozenia PRACA.

Informacja: Nie uruchamiaj rozrusznika na wiece;j
niz 10 sekund naraz, w przeciwnym razie moze to
spowodowac przedwczesng awarie rozrusznika. Jesli
silnik nie uruchomi sie po 10 sekundach, przekre¢
kluczyk do potozenia WYtACZENIA. Sprawdz elementy
sterujgce i procedure uruchamiania, odczekaj
dodatkowe 10 sekund, a nastepnie powtorz czynnos$é
uruchamiania.

Kierowanie urzadzeniem
1.
2.
3.

Wytacz hamulec postojowy.
Catkowicie wcisnij pedat sprzegta.

Ustaw dzwignie zmiany biegdw w potozeniu
pierwszego biegu.

Ptynnie zwalniaj pedat sprzegta, naciskajgc
pedat przyspieszania.

Gdy pojazd rozpedzi sie wystarczajgco, zdejmij
stope z pedatu przyspieszania, catkowicie
wcisnij pedat sprzegta, ustaw dzwignie zmiany
biegébw w potozeniu nastepnego biegu, a
nastepnie zwolnij pedat sprzegta, naciskajgc
pedat przyspieszania.

Powtarzaj te procedurg az do osiggniecia
zgdanej predkosci.

Wazne: Zawsze zatrzymuj pojazd przed
przetaczeniem sie z biegu do jazdy do przodu
na bieg do jazdy do tytu lub odwrotnie.

Informacja: Unikaj dtugich okreséw pracy
silnika na luzie.

Uzyj ponizszej tabeli do okreslenia predkosci
jazdy maszyny przy 3 600 obr./min.

. Przetoze- :’;egill(g-sc z;er?lll(lgcs:ﬁ
Bieg Zakres nie nmaet;zc_:h na
dzine) godzine)
1 L 82,83:1 |47 2,9
2 L 54,52 : 1 7,2 4,5
3 L 31,56: 1 12,5 7,7
1 H 32,31: 1 12,2 7,6
2 H 21,27 : 1 18,5 11,5
3 H 12,31:1 31,9 19,8
R L 86,94:1 |45 2,8
R H 33,91: 1 11,6 7.1

Wazne: Nie probuj pchaé¢ ani holowaé
pojazdu w celu jego uruchomienia. Moze
to spowodowac uszkodzenie uktadu
przeniesienia napedu.

Zatrzymywanie maszyny

Aby zatrzymac pojazd, zdejmij stope z pedatu
przyspieszania, nacisnij pedat sprzegta, a nastepnie
pedat hamulca.

Zatrzymywanie silnika

Aby wytgczy¢ silnik, przekre¢ wytgcznik zaptonu
do potozenia WYLACZENIA i wtgcz hamulec
postojowy. Wyjmij kluczyk zaptonu, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu silnika.

Docieranie nowego pojazdu

Aby zapewni¢ odpowiednig wydajnos¢ i diugi okres
eksploatacji pojazdu, przez pierwsze 100 godzin
pracy przestrzegaj nastepujgcych wytycznych.

Upewnij sie, ze hamulce sg dotarte; patrz rozdziat
5 Docieranie hamulcow (Strona 19).

Regularnie sprawdzaj poziomy ptynéw i oleju
silnikowego oraz zwracaj uwage na objawy
przegrzania jakiegokolwiek elementu maszyny.

Po uruchomieniu zimnego silnika, pozostaw go do
rozgrzania na okoto 15 sekund przed witgczeniem
biegu.

Unikaj nadmiernego gazowania silnika.
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* Zmieniaj predko$¢ pojazdu podczas pracy.
Unikaj dtugotrwatej pracy na biegu jatowym.
Unikaj gwaltownego przyspieszania i nagtego
hamowania.

* Do docierania silnika nie jest wymagany specjalny
olej. Oryginalny olej silnikowy jest tego samego
typu, co okreslony dla regularnych wymian oleju.

* Informacje na temat specjalnych kontroli przy
niewielkiej liczbie przepracowanych godzin mozna
znalez¢ w rozdziale Konserwacja (Strona 42).

Sprawdzanie ukiadu blokad

bezpieczenstwa

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Uktad blokad bezpieczenstwa stuzy do zapobiegania
rozruchowi silnika, jesli nie jest wcisniety pedat
sprzegta.

A OSTROZNIE

Jesli wylaczniki blokad bezpieczenstwa
sg odlaczone lub uszkodzone, pojazd
moze zosta¢ nieoczekiwanie uruchomiony,
powodujac obrazenia ciata.

* Nie manipulowaé przy wytacznikach
blokad.

* Codziennie przed przystapieniem do
obstugi maszyny, sprawdzaj dziatanie
wytacznikéw blokad i wymieniaj wszystkie
uszkodzone wylaczniki.

Informacja: Procedury sprawdzania uktadu blokad
osprzetu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi osprzetu.

Kontrola wytacznika blokady

sprzegta
1. Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij hamulec
postojowy.
2. Ustaw dzwignie zmiany biegdw w potozeniu

NEUTRALNYM.

Informacja: Silnika nie bedzie mozna
uruchomic, jezeli dzwignia podnosnika
hydraulicznego zostanie zablokowana w
potozeniu przednim.

Nie naciskajgc pedatu sprzegta, przekrec
wytgcznik zaptonu w prawo, do potozenia
ROZRUCHU.

Informacja: Jesli silnik bedzie sie obracat
lub uruchomi sie, w uktadzie blokad wystepuje

awaria, ktorg nalezy naprawi¢ przed
przystgpieniem do uzytkowania pojazdu.

Kontrola wylacznika
blokady dzwigni podnosnika

hydraulicznego
1. Usigdz na fotelu operatora i zaciggnij hamulec
postojowy.
2. Ustaw dzwignie zmiany biegdéw w potozeniu

NEUTRALNYM i upewnij sie, ze dzwignia
podnosnika hydraulicznego znajduje sie w
potozeniu Srodkowym.

Nacisnij pedat sprzegta.

Przesun dzwignie podnosnika hydraulicznego
do przodu i przekre¢ wytgcznik zaptonu w prawo
do potozenia ROZRUCHU.

Informacja: Jesli silnik bedzie sie obracat
lub sie uruchomi, w uktadzie blokad wystepuje
awaria, ktorg nalezy naprawi¢ przed
przystgpieniem do uzytkowania pojazdu.

Zapewnienie bezpieczen-
stwa pasazera

Gdy w pojezdzie znajduje sie pasazer, upewnij sie,
ze zapigt pas bezpieczenstwa i pewnie trzyma sie
uchwytu. Jedz wolniej i skrecaj tagodniej, poniewaz
pasazer nie wie, co zrobisz za chwile i moze nie by¢
przygotowany na skret, hamowanie, przyspieszanie
i wyboje.

Operator i pasazer powinni zawsze siedzie¢ oraz
trzymac ramiona i nogi wewnatrz maszyny. Zawsze
gdy jest to mozliwe, operator powinien trzymac obie
rece na kierownicy, a pasazer powinien uzywac
zamontowanych uchwytéw do ragk (Rysunek 27 i
Rysunek 28).
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G009815

1. Uchwyt dla pasazera

Rysunek 27
2. Schowek

G009819

9009819

Rysunek 28
1. Uchwyt do rak i oparcie dla bioder

Nie wolno przewozi¢ pasazeréw w skrzyni tadunkowej
ani na zadnym innym osprzecie. Maszyna jest
przeznaczona dla jednego kierowcy i tylko jednego
pasazera.

Jazda z witasciwag
predkoscia

Predkosc¢ jest wazng zmienng prowadzgcag do
wypadkow. Zbyt szybka jazda w stosunku do
warunkow moze spowodowacé utrate kontroli i
wypadek. Predkosé moze réwniez przyczynic sie
do pogorszenia skutkow niewielkich wypadkow.
Wijechanie w drzewo przy matej predkosci moze
spowodowacé obrazenia i szkody, ale wjechanie w

drzewo przy duzej predkosci moze zniszczy¢é maszyne
oraz spowodowac Smierc kierowcy i pasazera.

Nie wolno jezdzi¢ zbyt szybko w stosunku do
warunkow. Jesli nie wiesz, z jakg predkoscig jechac,
zwolnij.

Podczas uzywania ciezkiego osprzetu wazgcego
powyzej 454 kg, takiego jak opryskiwacze, urzadzenia
do nawozenia pogtownego lub rozscielarki itp.,
ogranicz predkosc¢ roboczg, ustawiajgc przetgcznik
nadzoru w pozycji wolnej jazdy.

Skrecanie we wilasciwy
sposo6b

Skrecanie jest kolejng wazng zmienng prowadzacyg
do wypadkow. Zbyt ostre skrety w stosunku do
warunkow mogg powodowacé utrate przyczepnosci
maszyny i jej poslizg, a nawet przewrdcenie.

Mokre, zapiaszczone i Sliskie powierzchnie powoduja,
ze skrety sg trudniejsze i bardziej niebezpieczne. Im
szybciej jedziesz, tym sytuacja staje sie trudniejsza
do opanowania, zwolnij wiec przed zakretem.

Podczas ostrych zakretéw przy duzych predkosciach
wewnetrzne koto tylne moze sie unie$¢ nad ziemie. To
nie jest btad projektowy, tak sie zdarza w wiekszosci
pojazdéw czterokotowych, tacznie z samochodami
osobowymi. Jesli tak sie dzieje, oznacza to, ze
skrecasz za ostro w stosunku do predkosci jazdy.

Hamowanie we wiasciwy
sposo6b

Dobrg zasadg jest zmniejszenie predkosci przed
zblizeniem sie do przeszkody. Daje to dodatkowy
czas na zatrzymanie lub skret. Uderzenie w
przeszkode moze uszkodzié¢ pojazd i jego zawartosc.
Co wazniejsze, moze to spowodowaé obrazenia

u kierowcy i pasazera. Catkowita masa pojazdu
ma istotny wptyw na zdolno$¢ do zatrzymania i/lub
skrecenia. Wieksze obcigzenia i ciezszy osprzet
powodujg, ze trudniej jest zatrzymacé maszyne i nig
skreci¢. Im ciezszy tadunek, tym dtuzsza jest droga
hamowania.

Charakterystyki hamowania zmieniajg sie rowniez
przy braku platformy lub osprzetu. Szybkie
zatrzymanie moze spowodowac zablokowanie kot
tylnych, zanim zostang zablokowane kota przednie,
co moze wptywac na kontrole nad pojazdem. W
razie braku platformy lub osprzetu warto zmniejszy¢
predkos¢ pojazdu.

Darn i bruk sg bardziej sliskie, gdy sg mokre.
Zatrzymanie pojazdu na mokrych nawierzchniach
moze trwac¢ 2 do 4 razy dtuzej niz na suchych.
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Jesli przejezdzasz przez stojacg wode wystarczajgco
gteboka, aby zamoczy¢é hamulce, nie bedg one dziata¢
poprawnie, dopdki nie wyschng. Po przejechaniu
przez wode nalezy sprawdzi¢ hamulce, aby upewnié
sie, ze dzialajg poprawnie. Jesli tak nie jest, jedz
powoli na pierwszym biegu, lekko naciskajgc pedat
hamulca. Pozwoli to wysuszy¢ hamulce.

Nie obnizaj biegu podczas hamowania na zalodzonych
lub Sliskich nawierzchniach (mokra trawa) lub w
czasie zjazdu po zboczu, poniewaz hamowanie
silnikiem moze spowodowac poslizg i utrate kontroli.
Zmien bieg na nizszy przed zjazdem z gory.

Zapobieganie wywréceniu
sie maszyny

Pojazd jest wyposazony w patagk bezpieczenstwa,
oparcia dla bioder, pasy bezpieczenstwa i

uchwyt do rgk. Uktad zabezpieczajacy przed
przewréceniem (ROPS) uzywany w tym pojezdzie
zmniejsza niebezpieczenstwo powaznych lub
Smiertelnych obrazen w mato prawdopodobnej
sytuacji przewrécenia pojazdu, jednak uktad ten nie
moze uchronic¢ operatora przed wszystkimi mozliwymi
obrazeniami.

Uszkodzony uktad ROPS nalezy wymienic, nie
naprawia¢. Kazda modyfikacja ukladu ROPS musi
by¢ zatwierdzona przez jego producenta.

Najlepszym sposobem zapobiegania wypadkom

z udziatem maszyn uzytkowych jest ciggte
nadzorowanie i szkolenie operatoréw oraz zwracanie
ciggtej uwagi na obszar, na ktérym uzytkujg oni
maszyne.

Aby zapobiec powaznym obrazeniom lub $mierci
wiasnej lub innych osbb, operatorzy powinni zapoznaé
sie z poprawng obstugg maszyny uzytkowej,
zachowywac ostroznos¢ i unika¢ czynnosci lub
warunkéw, ktore mogg by¢ przyczyng wypadku.

W przypadku przewrdcenia niebezpieczehstwo
powaznych obrazeh lub $mierci zmniejsza sie, jesli
operator uzywa uktadu ROPS i pasow bezpieczenstwa
oraz przestrzega podanych instrukciji.

Eksploatacja na terenach
pochylych

A OSTRZEZENIE

Przewroécenie sie pojazdu lub jego stoczenie
sie ze wzgbérza moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Nie uzywaj maszyny na stromych terenach
pochytych.

Jezeli silnik zgasnie lub jesli okaze sie, ze
nie masz wolnej drogi przejazdu na zboczu,
nie staraj sie zawroci¢ maszyny.

Zawsze cofaj sie prosto w dét wzgorza na
biegu wstecznym.

Nigdy nie cofaj sie na biegu jatowym ani
z nacisnietym sprzegtem, korzystajac
jedynie z hamulcow.

Nigdy nie prowadz w poprzek stromego
zbocza. Zawsze jedz prosto w goére lub w
doét.

Unikaj skrecania na wzgérzach.

Nie zdejmuj gwaltownie nogi ze sprzegta
ani nie naciskaj gwaltownie hamulcow.
Nagta zmiana predkosci moze spowodowaé
przewrocenie.

Na zboczach nalezy zachowaé zwigkszong
ostroznosé¢. Nigdy nie wjezdzaj na zbocza, ktére sg
wyjatkowo strome. Zatrzymanie pojazdu podczas
Zjazdu ze zbocza wymaga dtuzszej drogi niz na
ptaskim terenie. Skrecanie podczas jazdy w gére lub
w dot zbocza jest bardziej niebezpieczne niz skrecanie
na ptaskim terenie. Skrecanie podczas zjazdu ze
zbocza, zwiaszcza przy wigczonych hamulcach, i
skrecanie pod gore podczas jazdy w poprzek zbocza
sg szczegolnie niebezpieczne. Nawet przy matej
predkosci i bez obcigzenia tatwo jest doprowadzi¢ do
przewrodcenia podczas skrecania na zboczu.

Zwolnij i zmien bieg na nizszy przed wjazdem pod
gore lub w doét zbocza. Jesli musisz skreci¢ na zboczu,
zréb to tak wolno i ostroznie, jak tylko mozliwe. Nigdy
nie wykonuj ostrych ani szybkich skretow na zboczu.

Jedli silnik zgasnie lub okaze sig, ze podczas wjazdu
na strome zbocze stracisz rozped, szybko nacisnij
pedat hamulca, ustaw bieg neutralny, ponownie
uruchom silnik i wigcz bieg wsteczny. Na biegu
jatowym opér silnika i mostu pednego wspierajg
hamulce w kontrolowaniu predkosci maszyny na
zboczu i pomagajg bezpieczniej zjechac ze zbocza.

Zmniejsz mase tadunku, jesli jest to strome zbocze
lub jesli tadunek ma wysoko umieszczony $rodek
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ciezkosci. Pamietaj — fadunki mogg sie przesuwag,
zamocuj je.

Informacja: Ten pojazd ma doskonate zdolnosci

wjazdu na wzniesienia. Jego mozliwosci zwieksza

blokada mechanizmu réznicowego. Przyczepnos¢

podczas wjazdu na zbocze mozna réwniez polepszyc,

zwiekszajgc obcigzenie tylu maszyny w jeden z

nastepujgcych sposobdw:

* Podczas umieszczania tadunku wewnatrz skrzyni
pamietaj o jego zabezpieczeniu.

* Montujgc obcigzniki kot do kot tylnych.

* Dodajac ptynny balast (chlorek wapnia) do tylnych
opon.

* Przyczepnosc¢ poprawia sie, gdy nie ma pasazera
na przednim siedzeniu.

Zaladunek i roztadunek

Masa i potozenie tadunku i pasazera mogg zmienié
srodek ciezkosci i wptywaé na sposob prowadzenia
pojazdu. Aby unikng¢ utraty kontroli moggce;j
prowadzi¢ do obrazen, przestrzegaj ponizszych
zalecen.

Nie przewoz tadunkéw przekraczajgcych granice
tadownosci podane na etykiecie mas pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Platforma opuszcza sie zawsze po nacisnieciu
dzwigni roztadunku w dét, nawet gdy silnik
jest wylaczony. Wylaczenie silnika nie
zapobiegnie obnizeniu skrzyni.

Aby podtrzyma¢ skrzynie, zawsze umieszczaj
podpore zabezpieczajagcg na wydiuzonym
sitowniku podnoszenia, jesli nie chcesz jej od
razu opuscic.

Pojazd ma dostepnych kilka kombinacji skrzyn,
platform i osprzetu. Mozna ich uzywaé¢ w réznych
zestawieniach zapewniajgcych maksymalny udzwig
i wszechstronnosé. Petnowymiarowa skrzynia ma
szerokos¢ 140 cm i dtugos¢ 165 cm oraz moze
przewiez¢ do 1 477 kg rownomiernie roztozonego
tadunku.

tadunki réznig sie sposobem rozmieszczenia.
Piasek rozktada sie rownomiernie i dos¢ nisko.
Inne elementy, takie jak cegty, nawoz lub drewno
do ksztattowania krajobrazu, uktadajg sie wyzej w
skrzyni.

Wysokosc¢ i masa tadunku ma istotny wptyw na
wywrotno$¢ pojazdu. Im wyzej jest utozony fadunek,
tym wieksze jest prawdopodobienstwo przewrdocenia.
Moze sie okazag¢, ze fadunek o masie 1 477 kg
bedzie umieszczony za wysoko z punktu widzenia
bezpiecznej pracy. Zmniejszenie masy tgcznej jest

jednym ze sposobOw zmniejszenia niebezpieczenstwa
przewrdcenia. Roztozenie tadunku jak najnizej to
inny sposob na zmniejszenie niebezpieczenstwa
przewrocenia.

Jedli tadunek jest umieszczony przy jednym z bokow,
prawdopodobienstwo przewrdcenia sie maszyny na
te strone wzrasta. Jest to mozliwe zwlaszcza podczas
skretow, gdy tadunek znajduje sie po zewnetrznej
stronie skretu.

Nie wolno umieszczaé ciezkich fadunkoéw za tylng
osig. Jesli tadunek jest umieszczony tak daleko z tytu,
ze znajdzie sie za tylng osig, zmniejszy on obcigzenie
kot przednich, co w rezultacie zmniejszy przyczepnosé
kot kierowanych. Przy tadunku umieszczonym
catkowicie z tytu kota przednie mogg nawet uniesc sie
nad ziemie podczas jazdy po wybojach lub pod gére.
Spowoduje to utrate mozliwosci kierowania i moze
doprowadzi¢ do przewrdcenia maszyny.

Zasadniczo nalezy rozmiesci¢ tadunek
réwnomiernie od przodu do tytu oraz z boku do
boku.

Jedli tadunek nie jest zabezpieczony lub jesli
przewozony jest ptyn w duzym zbiorniku, takim
jak opryskiwacz, moze sie on przemiesci¢. Do
przemieszczania dochodzi najczesciej podczas
skretéw, wjezdzania pod gore lub zjezdzania w
dot zbocza, nagtej zmiany predkosci lub jazdy po
nieréwnych powierzchniach. Przemieszczenie
sie tadunku moze doprowadzi¢ do przewrdcenia
maszyny. Zawsze zabezpieczaj tadunki tak, aby sie
nie przemieszczaty. Nie roztadowuj tadunku, gdy
pojazd stoi w poprzek zbocza.

Ciezkie fadunki zwiekszajg dtugos¢ hamowania
i zmniejszajg zdolnosé do szybkiego skretu
niegrozgcego przewrdceniem.

Przestrzen fadunkowa z tytu jest przeznaczona
wytgcznie do przewozu fadunkéw, a nie pasazeréw.

Korzystanie z blokady
mechanizmu réznicowego

Blokada mechanizmu réznicowego poprawia
przyczepnos¢ maszyny dzieki zablokowaniu kot
tylnych tak, aby niemozliwe byto obracanie sie tylko
jednego kota. Moze to pomodc podczas holowania
ciezkich tadunkow na $liskich obszarach, podczas
jazdy w gore zbocza i na piasku. Nalezy jednak
pamietac, ze z tej dodatkowej przyczepnosci mozna
korzystac¢ tylko czasowo i w ograniczonym zakresie.
Jej uzycie nie zastepuje bezpiecznej jazdy omowionej
wczesdniej w kontekscie stromych zboczy i ciezkich
tadunkéw.

Blokada mechanizmu réznicowego powoduje, ze kota
tylne obracajg sie z tg samg predkoscig. W czasie
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korzystania z blokady mechanizmu réznicowego
zdolnos¢ do wykonywania ostrych skretow jest nieco
ograniczona i moze wystepowac zdzieranie darni. Z
blokady mechanizmu réznicowego nalezy korzystaé
tylko w razie potrzeby, przy matych predkosciach i
tylko na pierwszym lub drugim biegu.

A OSTRZEZENIE

Przewrécenie sie pojazdu lub jego stoczenie
sie ze wzgodrza moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciala.

Dodatkowa przyczepnosé¢ uzyskana
dzieki zastosowaniu blokady mechanizmu
réznicowego moze stac sie przyczyna
niebezpiecznych sytuacji, takich jak
wjazd na teren pochyly zbyt stromy, aby
mozna bylo zawréci¢. Podczas pracy

z blokada mechanizmu réznicowego
nalezy zachowaé szczegd6lng ostroznose¢,
zwlaszcza na stromych terenach
pochytych.

Jesli podczas ostrego skretu przy

duzej predkosci wiagczona jest blokada
mechanizmu réznicowego i jesli
wewnetrzne tylne koto uniesie si¢ nad
ziemie, moze dojs¢ do utraty kontroli nad
maszyng (moze ona wpas¢ w poslizg).
Blokady mechanizmu réznicowego nalezy
uzywac tylko przy nizszych predkosciach.

Korzystanie z napedu na
cztery kota

Tylko modele z napedem na cztery
kofa

Automatyczna funkcja napedu na cztery kota
wigczana zaleznie od zapotrzebowania w tej
maszynie nie wymaga uaktywnienia przez operatora.
Naped na kota przednie nie zostanie wigczony

(do kot przednich nie bedzie dostarczana zadna
moc) do chwili, gdy kota tylne nie zaczng tracic¢
przyczepnosci. Sprzegto dwukierunkowe wyczuwa
poslizg kot tylnych, wigcza naped két przednich i
dostarcza moc do kot przednich. Uktad napedu na
cztery kota dostarcza moc do kot przednich, dopoki
kota tylne nie zyskajg wystarczajgcej przyczepnosci,
aby napedza¢ maszyne bez poslizgu. Gdy to nastapi,
uktad przestanie dostarcza¢ moc do két przednich i
charakterystyki kierowania stang sie podobne do tych
dotyczacych pojazdu z napedem na dwa kota. Uktad
napedu na cztery kota dziata zaréwno przy jezdzie do
przodu, jak i do tytlu, jednak podczas skretu kota tylne

beda sie nieznacznie slizga¢, zanim moc zostanie
dostarczona do kot przednich.

A OSTRZEZENIE

Przewrécenie sie pojazdu lub jego stoczenie
sie ze wzgdérza moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Dodatkowa przyczepnos¢ uzyskana dzieki
zastosowaniu napedu na cztery kota moze
sta¢ sie przyczyna niebezpiecznych sytuaciji,
takich jak wjazd na zbocze zbyt strome, aby
mozna byto zawrécié. Podczas uzytkowania
pojazdu nalezy zachowaé¢ ostroznosg¢,
szczegolnie na stromych terenach pochylych.

Transportowanie
urzadzenia

Do przemieszczania pojazdu na duze odlegtosci
nalezy uzy¢ przyczepy. Upewnij sie, ze pojazd jest
zamocowany do przyczepy. Rozmieszczenie punktow
mocowania jest podane na Rysunek 29 i Rysunek 30.

Informacja: Zataduj pojazd na przyczepe przodem
pojazdu skierowanym do przodu. Jesli nie jest to
mozliwe, zamocuj maske pojazdu do ramy pasem
lub zdejmij maske oraz transportuj jg i zamocuj
oddzielnie, w przeciwnym razie maska moze zostac
zdmuchnieta podczas transportu.

XX,
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Rysunek 29

1. Otwodr na ucho w ramie (z kazdej strony)
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Rysunek 30
1. Os$ 2. Ptyta zaczepu

Holowanie maszyny

W przypadku sytuacji awaryjnej maszyne mozna
holowac¢ na krotkim dystansie. Jednak firma Toro nie
zaleca stosowania tego rozwigzania jako procedury
standardowe;.

A OSTRZEZENIE

Holowanie z nadmierng predkoscia moze
spowodowac¢ utrate mozliwosci kierowania
pojazdem.

Nie wolno holowaé pojazdu z predkoscia
wiekszg niz 8 km/h.

Holowanie maszyny wymaga dwéch osob.
Zamocuj line holowniczg do ramy przedniej. Ustaw
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu NEUTRALNYM
i zwolnij hamulec postojowy. Pojazd wymagajgcy
przemieszczenia na znaczne odlegtosci nalezy
transportowac na ciezaréwce lub przyczepie.

Informacja: Wspomaganie uktadu kierowniczego
nie bedzie dziata¢, co spowoduje utrudnienie
kierowania.

Holowanie przyczepy za
pomoca pojazdu

Opisywany pojazd moze ciggnaé przyczepy i osprzet
0 masie wiekszej niz sam pojazd.

Dla pojazdu dostepne sg rézne typy hakoéw
holowniczych w zaleznosci od zastosowania. O
szczegoty zapytaj autoryzowanego dystrybutora firmy
Toro.

Maszyna wyposazona w hak holowniczy przykrecony
do obudowy tylnej osi moze holowac przyczepy lub
osprzet o masie catkowitej przyczepy (MCP) do

1 587 kg. Zawsze taduj przyczepe, umieszczajgc do
60% masy tadunku z przodu przyczepy. Dzigki temu
okoto 10% (maks. 272 kg) masy catkowitej przyczepy
(MCP) bedzie obcigza¢ hak holowniczy pojazdu.

Podczas przewozenia tadunku lub holowania
przyczepy (osprzetu) nie wolno przecigza¢é maszyny
ani przyczepy. Przecigzenie moze pogorszy¢
sprawnosc¢ lub uszkodzi¢ hamulce, 08, silnik,

most pedny, kierowanie, zawieszenie, konstrukcje
nadwozia lub opony.

Wazne: Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia
napedu, uzywaj niskiego zakresu.

Podczas holowania osprzetu mocowanego do
zaczepu siodiowego, takiego jak urzadzenie do
napowietrzania trawy, zawsze montuj wspornik
zapobiegajgcy przewrdceniu (dotgczany do zestawu
zaczepu siodlowego), aby zapobiec unoszeniu

két przednich, jesli ruch osprzetu zostanie nagle
zaktocony.

Korzystanie ze sterowania
uktadem hydraulicznym

Sterowanie uktadem hydraulicznym dostarcza moc
hydrauliczng z pompy pojazdu przy pracujgcym
silniku. Moc mozna wykorzysta¢ za pomocg
szybkoztgczek z tytu pojazdu.

A OSTROZNIE

Olej hydrauliczny uwalniajacy sie pod
cisSnieniem moze przedostac sie przez skore i
spowodowacé powazne obrazenia.

Zachowaj ostroznosé¢ podczas podigczania
i odigczania szybkoztgczek hydraulicznych.
Wytacz silnik, wigcz hamulec postojowy,
opus¢ osprzet i ustaw zawor hydrauliczny
w potozeniu blokady luzu, aby spusci¢
cisnienie hydrauliczne przed podtgczeniem
lub odtagczeniem szybkozigczek.

Wazne: Jesli kilka pojazdéw uzywa tego samego
osprzetu, moze wystapi¢ zanieczyszczenie
krzyzowe oleju przektadniowego. Czesciej
wymieniaj olej przektadniowy.

Uzywanie dzwigni hydraulicznego
podnosnika platformy do
sterowania osprzetem z napedem
hydraulicznym

* POLOZENIE OFF (WYL.)
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Jest to normalne potozenie zaworu sterujgcego,
gdy nie jest on uzywany. W tym potozeniu otwory
robocze zaworu sterujgcego sg zablokowane i
kazdy tadunek bedzie utrzymywany przez zawory
zwrotne w obu kierunkach.

POLOZENIE RAISE (PODNIES) (potozenie
szybkoztgczki A)

W potozeniu tym unoszona jest platforma, osprzet
na tylnym zaczepie lub do szybkozigczki A jest
dostarczane ci$nienie. Umozliwia ono réwniez
powrét oleju hydraulicznego z szybkoztgczki B

do zaworu, a nastepnie do zbiornika. Jest to
potozenie chwilowe i zwolnienie dzwigni powoduje
jej powrot do Srodkowego potozenia WYLACZENIA.

%\(\\

S/ Googs22
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Rysunek 31

Potozenie szybkoztgczki A 2. Potozenie szybkozigczki B

POLOZENIE LOWER (OPUSC) (potozenie
szybkozilgczki B)

W potozeniu tym opuszczana jest platforma,
osprzet na tylnym zaczepie lub do szybkozigczki B
jest dostarczane cisnienie. Umozliwia ono rowniez
powrét oleju hydraulicznego z szybkoztgczki A

do zaworu, a nastepnie do zbiornika. Jest to
potozenie chwilowe i zwolnienie dzwigni powoduje
jej powrot do srodkowego potozenia wylgczenia.
Chwilowe przytrzymanie, a nastepnie zwolnienie
dzwigni sterowania w tym potozeniu zapewnia
doptyw oleju hydraulicznego do szybkoztgczki

B, co powoduje zmniejszenie zasilania tylnego
zaczepu. Po zwolnieniu cisnienie na zaczepie
zostaje utrzymane.

Wazne: W przypadku korzystania z
sitownika hydraulicznego przytrzymanie
dzwigni sterowania w potozeniu opuszczania
spowoduje przeptyw oleju hydraulicznego z
pominieciem zaworu bezpieczenstwa, co moze
uszkodzi¢ uktad hydrauliczny.

POLOZENIE ON (Wt.)

Potozenie to jest analogiczne do potozenia
opuszczania (potozenia szybkoztgczki B).
Roéwniez kieruje olej hydrauliczny do szybkoztgczki
B, ale dzwignia jest utrzymywana w tym potozeniu
przez zapadke dzwigni w panelu sterowania.
Umozliwia to ciggty przeptyw oleju hydraulicznego
do osprzetu uzywajgcego silnika hydraulicznego.
Polozenia tego mozna uzywaé tylko w
przypadku osprzetu z dotagczonym silnikiem
hydraulicznym.

Wazne: W przypadku korzystania z
sitownika hydraulicznego lub braku osprzetu
potozenie WLACZENIA spowoduje przepltyw
oleju hydraulicznego z pominieciem zaworu
bezpieczenstwa, co moze uszkodzi¢ uktad
hydrauliczny. Potozenia tego mozna uzywaé
tylko chwilowo lub przy zalgczonym silniku.

Wazne: Po zamontowaniu osprzetu sprawdz
poziom oleju hydraulicznego. Sprawdz
dzialanie osprzetu, kilka razy wiaczajac go i
wylaczajac, aby usunaé¢ powietrze z uktadu,
a nastepnie ponownie sprawdz poziom oleju
hydraulicznego. Sitlownik osprzetu nieznacznie
wplywa na poziom oleju w skrzyni biegéw.
Uzytkowanie maszyny przy niskim poziomie
oleju moze spowodowaé uszkodzenie
pompy, zdalnego uktadu hydraulicznego,
wspomagania kierownicy i skrzyni biegow
maszyny.

Podtaczanie szybkoztgczek

Wazne: Usun zabrudzenia z szybkoztaczek przed
ich podigczeniem. Zabrudzone ztgczki moga
spowodowa¢ przedostanie sie zanieczyszczen do
uktadu hydraulicznego.

1. Pociagnij pierscien blokujgcy ztgczki do tytu.

2. Wsun fgcznik weza do ztgczki az zostanie
zatrzasniety na miejscu.

Informacja: Podczas podigczania zdalnego sprzetu
do szybkoztgczek okre$l, ktéra strona wymaga
cisnienia, a nastepnie podtgcz ten waz do ztgczki B,
ktéra bedzie pod cisnieniem, gdy dzwignia sterowania
zostanie popchnieta do przodu lub zablokowana w
potozeniu WEACZENIA.

Odiaczanie szybkoztgczek

Informacja: Przy wytaczonej maszynie i osprzecie
przesun dzwignie podnosnika do tytu i do przodu, aby
zredukowac cisnienie w uktadzie i utatwi¢ odtgczanie
szybkoztgczek.

1. Pociggnij pierscien blokujgcy ztgczki do tytu.

2. Zdecydowanym ruchem wyciagnij waz ze
ztgczki.
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Wazne: Oczysé i zaléz korek przeciwpytowy

i pokrywy przeciwpytowe na konce
szybkozlaczek, gdy nie sa one uzywane.

Rozwigzywanie probleméw
ze sterowaniem ukiadu
hydraulicznego

Trudnosci z podtgczaniem i odtgczaniem
szybkozigczek.

Brak redukc;ji cisnienia (szybkoztgczka pod
cisnieniem).
Wspomaganie kierownicy — obracanie kierownicy

wymaga znacznej sity lub nie da sie obrocié¢
kierownicy.

— Niski poziom oleju hydraulicznego.

— Woysoka temperatura oleju hydraulicznego.
— Pompa nie dziata.

Woycieki oleju hydraulicznego.

— Obluzowane ztgcza.

— Brak pierscienia o-ring w jednym ze ztgcz.
Osprzet nie dziata.

— Szybkozigczki nie sg w petni potaczone.

— Szybkozigczki zostaty zamienione.
Wystepuje skrzypigcy dzwiek.

— Zawor zdalny pozostat w potozeniu
WLACZONYM blokady, powodujgc przeptyw
oleju hydraulicznego z pominieciem zaworu
bezpieczenstwa.

— Zbyt luzny pasek napedowy.
Silnik nie uruchamia sie.

Dzwignia hydrauliczna jest zablokowana w
potozeniu DO PRZODU.

41



Konserwacja
Zalecany harmonogram konserwacji

Czestotliwos¢
serwisowania

Procedura konserwaciji

Po pierwszych 2 godzinach

» Dokre¢ nakretki przednich i tylnych kot.

Po pierwszych 8 godzinach

» Sprawdz stan i napiecie paska alternatora.

Po pierwszych 10
godzinach

Dokre¢ nakretki przednich i tylnych kot.

Sprawdz regulacje ciegien zmiany biegdéw.

Sprawdz regulacje hamulca postojowego.

Wymien filtr oleju hydraulicznego.

Wymien filtr oleju hydraulicznego o wysokim wydatku (tylko modele TC)

Po pierwszych 50
godzinach

* Wymienic¢ olej silnikowy i filtr.
* Wyreguluj szczeliny zaworéw silnika.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

» Sprawdz poziom oleju w silniku.

» Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego.

» Sprawdz poziom oleju hydraulicznego/w skrzyni biegéw. Sprawdz poziom oleju
przed pierwszym uruchomieniem silnika, a nastepnie co 8 godzin lub raz dziennie.

» Sprawdz poziom oleju hydraulicznego o wysokim wydatku (tylko modele TC);
(sprawdz poziom oleju hydraulicznego przed pierwszym uruchomieniem silnika i
powtarzaj te czynnos¢ codziennie).

» Sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

» Sprawdz poziom ptynu hamulcowego. (Sprawdz poziom przed pierwszym
uruchomieniem silnika, a nastepnie co 8 godzin lub raz dziennie.)

» Sprawdz dziatanie uktadu blokad bezpieczehstwa.

» Codziennie spuszczaj wode i inne zanieczyszczenia z separatora wody.

» Usun zanieczyszczenia z silnika i chtodnicy (czy$¢ czesciej w zapylonych
Srodowiskach).

Co 25 godzin

» Zdejmij pokrywe filtra powietrza i usun zanieczyszczenia.

Co 50 godzin

» Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze (co 30 dni podczas przechowywania).
» Sprawdz, czy przewody akumulatora sg podtgczone poprawnie.

Co 100 godzin

» Sprawdz poziom oleju w przednim mechanizmie réznicowym (tylko modele z
napedem na cztery kota).

» Nasmaruj wszystkie tozyska i tuleje (Smaruj czesciej w przypadku pracy w ciezkich
warunkach).

» Wymien filtr powietrza (Czesciej w warunkach zapylenia lub zabrudzenia).

» Sprawdz stan opon.

Co 200 godzin

» Dokrec¢ nakretki przednich i tylnych két.

» Wymienic¢ olej silnikowy i filtr.

» Sprawdz ostone przegubu homokinetycznego pod katem peknieé, dziur lub
poluzowanej obejmy (tylko modele z napedem na cztery kota).
Sprawdz regulacje ciegien zmiany biegow.

Sprawdz ustawienie ciegna przetgczania predkosci wysokiej na niska.
Sprawdz wyregulowanie linki blokady mechanizmu réznicowego.
Sprawdz regulacje hamulca postojowego.

Sprawdz regulacje pedatu hamulca.

Sprawdz stan i napiecie paska alternatora.

Sprawdz regulacje pedatu sprzegta.

Sprawdz hamulec gtéwny i postojowy.

Co 400 godzin

Sprawdz przewody paliwowe i potgczenia.

Wymien filtr paliwa.

Sprawdz geometrie przedniej osi.

Wzrokowo sprawdz, czy klocki hamulcowe nie sg zuzyte.
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Czestotliwosé

. . Procedura konserwacji
serwisowania

Co 600 godzin * Wyreguluj szczeliny zaworéw silnika.

» Wymien olej w przednim mechanizmie réznicowym (tylko modele z napedem na
cztery kota).

Co 800 godzin * Wymien olej hydrauliczny i oczysc filtr siatkowy.

» Wymien filtr oleju hydraulicznego.

» Wymien olej hydrauliczny o wysokim wydatku wraz z filtrem (tylko modele TC)

* Wymien ptyn hamulcowy.
Co 1000 godzin » Oproéznij/przeptucz zbiornik paliwa.
* Przeptucz lub wymien ptyn w ukfadzie chiodzenia.

Informacja: Ustal lewa i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Tylko wykwalifikowany i upowazniony personel powinien by¢ dopuszczony do konserwacji,
napraw, regulacji i kontrolowania pojazdu.

Nalezy unikaé zagrozen pozarowych i zapewni¢ obecnos¢ sprzetu przeciwpozarowego na
obszarze roboczym. Podczas sprawdzania wyciekéw paliwa, elektrolitu akumulatora lub pltynu
chtodzacego nie wolno uzywaé otwartego ognia. Do czyszczenia czesci nie wolno uzywaé
otwartych misek z paliwem lub palnymi ptynami do czyszczenia.

A OSTROZNIE

W przypadku pozostawienia kluczyka w stacyjce przypadkowa osoba moze uruchomi¢ silnik i
spowodowaé powazne obrazenia ciala operatora lub oséb postronnych.

Przez przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wyjmij
kluczyk ze stacyjki.

Uzywanie pojazdu w ciezkich warunkach

Wazne: Jesli pojazd zostanie poddany dziataniu jednego z ponizszych warunkéw, konserwacje nalezy
wykonywa¢ dwa razy czesciej:

* Praca na pustyni

* Eksploatacja w warunkach klimatu zimnego ponizej 0°C
* Holowanie przyczepy

* Czesta praca na zapylonych drogach

* Prace budowlane

* Po dlugim czasie pracy w bifocie, piasku, wodzie lub w podobnych zapylonych srodowiskach nalezy jak
najszybciej sprawdzi¢ i oczysci¢ hamulce. Zapobiega to nadmiernemu zuzyciu spowodowanemu przez
materiaty Scierne.
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Przed wykonaniem
konserwacji

Wiele tematdw opisanych w tym rozdziale dotyczgcym
konserwacji wymaga podnoszenia i opuszczania
platformy. Aby unikng¢ powaznych obrazen lub
Smierci, stosuj nastepujgce srodki ostroznosci:

A OSTRZEZENIE

W przypadku uniesienia platformy napetnionej
materialem moze dojsé do jej nagtego
obnizenia sie, jezeli nie jest zabezpieczona
podpoérka. Wykonywanie prac pod uniesiong
i niepodparta platformg moze by¢ przyczyna
obrazen ciata osoby wykonujacej prace lub
os6b postronnych.

* Przed przystapieniem do serwisowania lub
regulacji maszyny zaparkuj jg na rownej
nawierzchni, zalgcz hamulec postojowy,
wylacz silnik i wyjmij kluczyk.

* Przed przystapieniem do pracy pod
uniesiong platformg usun caty fadunek
z platformy lub innego osprzetu i
zatéz podporke na ttoczysko sitownika
podnoszacego po jego catkowitym
wysunieciu.

Korzystanie z podpory
platformy

Wazne: Podpore platformy nalezy zawsze
montowac¢ i demontowaé od zewnatrz platformy.

1. Podnos platforme az sitowniki podnoszenia
bedg catkowicie wysuniete.

2. Zdejmij podpore platformy ze wspornikow
mocujgcych z tylu panelu uktadu ROPS
(Rysunek 32).

6142
9026142

Rysunek 32
1. Podpora platformy

3.  Wecisnij podpore platformy na ttoczysko
sitownika, upewniajgc sie, ze wystepy koncowe
podpory sg oparte na koncu gtowicy sitownika i
na koncu ttoczyska sitownika (Rysunek 33).

G009164

Rysunek 33

9009164

1. Podpora platformy 3. Platforma

2. Tuleja sitownika

4. Zdejmij podpore platformy z sitownika i umies¢
ja z powrotem we wspornikach z tytu panelu
uktadu ROPS.
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Wazne: Nie wolno probowaé opuszczaé
platformy przy podporze zabezpieczajacej
zatozonej na sitownik.

Demontaz petnej platformy

1.

-

Uruchom silnik, zatgcz dzwignie podnosnika
hydraulicznego i opuszczaj platforme, az
sitowniki bedg poluzowane w gniazdach.

Zwolnij dzwignie podnos$nika i wytgcz silnik.

Wyjmij zawleczki z zewnetrznych koncow
sworzni z tbem ptaskim ttoka sitownika (Rysunek
34).

3 G002368

1

Rysunek 34

9002368

Konicowka ttoka sitownika 4. Zawleczka
Ptyta montazowa 5. Gniazda tylne (petna
platformy platforma)

Sworzen z tbem ptaskimi 6. Gniazda przednie
otworem na zawleczke (platforma 2/3)

Usun sworznie z them ptaskim mocujgce konce
ttoczysk sitownikow do ptyt montazowych
platformy, wciskajgc sworznie do wewnatrz
(Rysunek 34).

Wyjmij zawleczki i sworznie z tbem ptaskim
mocujgce wsporniki osi obrotu do kanatéw ramy
(Rysunek 34).

Unie$ platforme i zdejmij jg z pojazdu.

Wazne: Pelna platforma wazy okoto 148 kg,
nie nalezy wiec prébowa¢ jej montowacé ani
demontowaé¢ samodzielnie.

Uzyj wciagnika/suwnicy lub skorzystaj z
pomocy dwéch lub trzech oséb.

Zamocuj sitowniki w zaciskach mocujgcych.

Wiacz blokade dzwigni podnosnika
hydraulicznego pojazdu, aby unikng¢

przypadkowego wysuniecia sitownikow
podnoszenia.

Montaz peinej platformy

Informacja: Jesli boki platformy bedg montowane
na ptaskiej platformie, tatwiej jest je zamontowac
przed zamontowaniem platformy na maszynie.

Informacja: Upewnij sie, ze tylne ptyty osi obrotu sg
przykrecone srubami do ramy/kanatu platformy tak,
aby dolny koniec byt ustawiony pod katem do tytu
(Rysunek 35).

G002369

9002369

Rysunek 35
1. Lewy tylny rog platformy 4. Sworzen z tbem ptaskim i
otworem na zawleczke
2. Kanat ramy maszyny 5. Zawleczka
3. Plyta osi obrotu

Wazne: Peilna platforma wazy okoto 148 kg,

nie nalezy wiec probowacé jej montowa¢é ani
demontowaé¢ samodzielnie.

Uzyj wciagnika/suwnicy lub skorzystaj z pomocy
dwéch lub trzech osoéb.

Informacja: Upewnij sie, ze wsporniki przektadek
i naktadki (Rysunek 36) sg zamontowane tak, aby
tby $rub podsadzanych znajdowaty sie wewnatrz
maszyny.

45



Informacja: Jesli na platformie zostato
zamontowane automatyczne zwalnianie klapy
tylnej, przed witozeniem zawleczki upewnij
sie, ze przedni pret ciegna roztadunku zostat
umieszczony po wewnetrznej stronie lewego
sworznia z tbem ptaskim.

Podnoszenie pojazdu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pojazd na podnosniku moze by¢ niestabilny i
moze zeslizgna¢ sie z podnosnika, powodujac
obrazenia u oséb znajdujacych sie pod nim.

G002370

9002370

Rysunek 36 * Nie uruchamiaj silnika pojazdu, gdy

1 Nakiadka 3. $ruba podsadzana znajduje sie on na podnosniku.

2. Wspornik przektadki * Przed opuszczeniem pojazdu zawsze

wyjmuj kluczyk z wytacznika zaptonu.

1. Upewnij sie, ze sitowniki podnoszenia sg * Blokuj ’kqia, gdy pojazd znajduje si¢ na
catkowicie wsuniete. podnosniku.

2. Ostroznie ustaw platforme na ramie pojazdu, . o . S
dopasowuijgc otwory osi obrotu z tytu platformy * Nie uruchamiaj silnika, gdy pojazd znajduje si¢ na
do otworéw w kanale tylnej czesci ramy, i podnosniku, poniewaz drgania silnika lub ruch kota
zamontuj dwa sworznie z tbem pfaskim ,i mogtyby’spowodowaé zeslizgnigcie sig pojazdu
zawleczki (Rysunek 36). z podnosnika.

3. Przy opuszczonej platformie zamocuj koniec * Nie wolno pracowa¢ pod pojazdem bez podparcia
tloka kazdego sitownika w odpowiednich go na podporach. Pojazd moze zeslizgna¢ sie z
gniazdach w ptytach montazowych platformy za podnosnika, powodujgc obrazenia u znajdujacych
pomocg sworznia z tbem ptaskim i zawleczki. si¢ pod nim osob.

4. Sworzen z tbem ptaskim wiéz od zewnatrz * Podczas podnoszenia przodu maszyny zawsze
platformy zawleczka skierowang na zewnatrz umieszczaj migdzy podnosnikiem a ramg maszyny
(Rysunek 36). klocek drewniany (lub z podobnego materiatu).

- . . . * Miejsce przytozenia podnosnika z przodu
et e Juseda sz do momtazs " pojazc anaf sie pod preecim srodkowy
513 ’ wspornikiem ramy (Rysunek 37), a z tylu — pod

' osig (Rysunek 38).
Informacja: Aby dopasowac otwory,
konieczne moze sie okazaé¢ uruchomienie silnika
pozwalajgce wysung¢ lub wsung¢ sitowniki.
Informacja: Nieuzywane gniazdo mozna
zaslepi¢ srubg z nakretkg w celu unikniecia
btedéw montazu.

5. Uruchom silnik i wigcz dzwignie podnosnika
hydraulicznego, aby unies¢ platforme.

6. Zwolnij dzwignie podnosnika i wytgcz silnik.

7. Zamontuj podpore zabezpieczajgca platforme,
aby zapobiec przypadkowemu opuszczeniu
platformy; patrz rozdziat Korzystanie z podpory 9009823
platformy (Strona 44). Rysunek 37

8. Zamontuj zawleczki w zewnetrznych koncach 1. Przednie punkty przytozenia podnosnika

sworzni z tbem ptaskim.
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Zaktadanie pokrywy
1. Podtaczy¢ reflektory.

2. Wsunh gérne wystepy montazowe w szczeliny
ramy.

3. Wsun dolne wystepy montazowe w szczeliny
ramy.

4. Upewnij sie, ze maska dokfadnie weszta w
gorne, boczne i dolne rowki.

%
=
o -
z 1
G009824
9009824

Rysunek 38

1. Tylne punkty przytozenia podnosnika

Zdejmowanie maski

1. Trzymajgc przednig pokrywe pojazdu za otwory
reflektoréw, unies jg, aby uwolni¢ dolne wystepy
montazowe z wycie¢ w ramie (Rysunek 39).

\\ /> 1

_—

G010314

9010314

Rysunek 39

1. Maska silnika

2. Odchyl dot maski do goéry, az bedzie mozna
wyciagnac¢ gorne wystepy montazowe ze
szczelin ramy (Rysunek 39).

3. Odchyl gére maski do przodu i odigcz zlgcza
przewodéw od reflektorow (Rysunek 39).

4. Zdejmij maske.
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Smarowanie

Smarowanie fozysk i tulei

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin
(Smaruj czesciej w przypadku pracy
w ciezkich warunkach).

Maszyna wyposazona jest w smarowniczki, ktore
nalezy regularnie smarowa¢ smarem nr 2 na bazie litu.

Potozenie i liczba smarowniczek:

* Zigcza kulowe (4), drgzki kierownicze (2),
mocowania osi obrotu (2) i sitownik kierowania (2),
jak przedstawiono na Rysunek 40

* Sprezyna (2), jak przedstawiono na Rysunek 41

* Sprzegto (1), przyspieszanie (1) i hamulec (1), jak
przedstawiono na Rysunek 42

* Ztgcze w ksztafcie litery U (18) i wat napedu na
cztery kota (3), jak przedstawiono na Rysunek 43

Wazne: Podczas smarowania krzyzakow
uniwersalnego tozyska watu napedowego pompuj
smar, az wyptynie on ze wszystkich 4 zaslepek
kazdego krzyzaka.

1. Oczysci¢ kazdg smarowniczke do czysta tak,
aby zadne ciata obce nie przedostaty sie do
tozysk lub tulei.

Wpompuj smar do kazdego tozyska lub tulei.
Wytrzyj nadmiar smaru.

G010360

9010360

Rysunek 40
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Rysunek 42
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Konserwacja silnika

Konserwacija filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Co 25
godzin—Zdejmij pokrywe filtra
powietrza i usun zanieczyszczenia.

Co 100 godzin—Wymien filtr powietrza
(Czesciej w warunkach zapylenia lub
zabrudzenia).

Okresowo sprawdzaj filtr i przewody powietrza, aby
zachowa¢ maksymalng ochrone silnika i zapewni¢
maksymalny okres eksploatacji. Sprawdz obudowe
filtra powietrza pod katem uszkodzen, ktére moga by¢
przyczyng nieszczelnosci i uchodzenia powietrza.
Wymien uszkodzony korpus filtra powietrza.

Sprawdz i wymieh wkiad filtra powietrza w sposéb
opisany w ponizszej procedurze:

1. Zwolnij zatrzaski znajdujgce sie na filtrze
powietrza i zdejmij pokrywe filtra powietrza z
obudowy filtra (Rysunek 44).

G002401

9002401

Rysunek 44

1. Pokrywa filtra powietrza 2. Filtr

2. Scisnij boki pokrywki przeciwpytowej, aby ja
otworzy¢; wytrzep pyt.

3. Delikatnie wysun filtr powietrza z obudowy

(Rysunek 44).

Informacja: Nie wytrzepuj filtra o $cianki
obudowy.

Informacja: Nie probuj oczyszczac filtra.
Sprawdz nowy filtr pod katem uszkodzen,
zagladajgc do jego wnetrza przy silnym
odwietleniu z zewnatrz.

Informacja: Dziury w filtrze wygladajg jak
jasne plamki.

Informacja: Sprawdz wktad pod kgtem
rozdaré¢, warstwy oleju i uszkodzenia gumowe;j
uszczelki. Jesli filtr jest uszkodzony, nie uzywaj

go.

Informacja: Aby zapobiec uszkodzeniu silnika,
wigczaj go tylko wtedy, gdy filtr powietrza i
pokrywa sg na swoich miejscach.

Informacja: Zwré¢ szczegolng uwage na to,
aby czastki pytu nie dostaty sie do czystych
obszaréw obudowy filtra powietrza.

Ostroznie nasun filtr na rure korpusu (Rysunek
44).

Informacja: Upewnij sie, ze zostat mocno
osadzony, naciskajgc zewnetrzng krawedz filtra
podczas montazu.

Zatoz pokrywe filtra powietrza bokiem do gory i
zabezpiecz zatrzaskami (Rysunek 44).

Wymiana oleju silnikowego
i filtra
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach
Co 200 godzin
llos¢ oleju silnikowego: 3,2 | (z filtrem)

Rodzaj oleju silnikowego: zawierajgcy detergenty
olej silnikowy o klasie serwisowej APl SJ lub wyzszej

Lepkos¢ oleju silnikowego: 10W-30; wybierz
lepkosé oleju silnikowego zaleznie od temperatury
otoczenia, korzystajgc z tabeli na Rysunek 45.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

°F -30 10 50 70
°c-34 -23 -12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

G016095

-10 90 110

9016095

Rysunek 45

1. Unies platforme (jezeli wystepuje) i umiesc
podpore zabezpieczajgcg na wysunietym
sitowniku podnoszenia, aby podtrzymaé
platforme w pozycji uniesione;.
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2. Odkre¢ korek spustowy i poczekaj, az olej
Scieknie do naczynia do spuszczania oleju
(Rysunek 46).

~ M
Q) )

9021292

Rysunek 46

1. Korek spustowy oleju
silnikowego.

2. Filtr oleju silnikowego

Gdy olej przestanie sptywaé, zatozy¢ korek
spustowy.

Wyjmij filtr oleju (Rysunek 46).

Natdz cienkg warstwe czystego oleju
na uszczelke nowego filtra przed jego
przykreceniem.

Przykrec filtr, az uszczelka zetknie sie z ptytg
montazowa, a nastepnie dokrec filtr o dodatkowe
pot do 2/3 obrotu.

Informacja: Nie dokrecaj zbyt mocno.
Dolej podany rodzaj oleju do skrzyni korbowe.

Konserwacja uktfadu
paliwowego

Sprawdzanie przewodow i
potaczen paliwowych

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zale¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Co 1000 godzin/Co 2 lata (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)

Skontroluj przewody paliwowe i ztgcza pod katem
pogorszenia stanu, uszkodzenia lub poluzowania.

Czynnosci konserwacyjne
filtra paliwal/separatora
wody

Usuwanie wody z filtra
paliwa/separatora wody

Okres pomiedzy przegladami: Przed
kazdym uzyciem lub
codziennie—Codziennie spuszczaj
wode i inne zanieczyszczenia z
separatora wody.

1. Pod filtr paliwa podstaw czysty pojemnik
(Rysunek 47).

2. Odkrec¢ korek spustowy na dole obudowy filtra.

AN

G007367

Rysunek 47

9007367

1. Obudowa filtra

3. Przykre¢ korek spustowy na dole obudowy filtra.
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Wymiana filtra paliwa

Okres pomiedzy przegladami: Co 400
godzin—Wymien filtr paliwa.

1. Spusé¢ wode z odwadniacza, patrz rozdziat
Usuwanie wody z filtra paliwa/separatora wody
(Strona 51).

2. Woyczys¢ obszar w miejscu zamontowania filtra
(Rysunek 47).

3. Wyjmij filtr i oczys¢ jego powierzchnie
montazowa.

Nasmaruj uszczelke filtra czystym olejem.

5. Recznie wkrecaj filtr, dopdki uszczelka nie
dotknie powierzchni uszczelniajgcej, nastepnie
dokre¢ obudowe o dodatkowe p6t obrotu.

6. Przykre¢ korek spustowy na dole obudowy filtra.

Konserwacja instalacji
elektrycznej

Konserwacja bezpieczni-
kow
Bezpieczniki instalacji elektrycznej znajdujg sie

pod srodkowg czescig panelu tablicy rozdzielczej
(Rysunek 48 i Rysunek 49).

Rysunek 48

9010328

1. Bezpieczniki

decal115-7813

Rysunek 49

Gniazdo zasilania— 10 A 5. Swiatta, hamulec — 15 A

2. Zasilanie przetgczane — 6.
10 A

3. Pompa paliwa, przetagcznik 7.
sterowania — 10 A

Swiatta awaryjne — 10 A

Naped na cztery kota
(4WD), skrzynia biegéw —
10A
4. Klakson, punkt zasilania —

15 A
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Uruchamianie silnika
za pomocg kabli
rozruchowych

A OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika za pomocg kabli
rozruchowych moze by¢ niebezpieczne i moze
spowodowacé obrazenia lub uszkodzenia
elektrycznych elementéw w pojezdzie.

1.

1.

Nigdy nie uruchamiaj pojazdu ze zrédta o
napieciu wiekszym niz 15V DC. Spowoduje
to uszkodzenie instalacji elektrycznej.

Nigdy nie uruchamiaj roztadowanego
akumulatora, ktory jest zamarzniety.
Moze on peknaé lub wybuchnaé podczas
uruchamiania z zewnetrznego zrédta.

Podczas uruchamiania maszyny z
zewnetrznego zrédta zasilania przestrzegaj
wszystkich ostrzezen dotyczacych
akumulatora.

Upewnij sie, ze uruchamiany pojazd nie
dotyka pojazdu dostarczajacego zasilanie.

Podiaczenie przewodéw do
nieodpowiedniego bieguna moze
spowodowac obrazenia i/lub uszkodzenie
uktadu elektrycznego.

Sci$nij pokrywe akumulatora, aby uwolni¢
wypustki z podstawy akumulatora, nastepnie
zdejmij pokrywe akumulatora z podstawy
(Rysunek 50).

-

-_—

G010326

9010326

Rysunek 50

Pokrywa akumulatora
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Potacz kablem bieguny dodatnie obu
akumulatoréw (Rysunek 51).

Informacja: Biegun dodatni mozna
zidentyfikowa¢ za pomocg znaku + na gorze
pokrywy akumulatora.

Podtacz jeden koniec drugiego przewodu do
ujemnego bieguna akumulatora w drugim
pojezdzie.

Informacja: Zacisk ujemny jest oznaczony
napisem NEG na pokrywie akumulatora.

Informacja: Nie podiaczaj drugiego konca

przewodu do bieguna ujemnego roztadowanego
akumulatora. Podtgcz kabel do silnika lub ramy.
Nie podtgczaj przewodu do ukfadu paliwowego.

:

-_—

G010325

9010325

Rysunek 51

. Akumulator

o

o

Uruchom silnik w pojezdzie stuzgcym za zrodto
zasilania.

Informacja: Pozwodl mu pracowac przez

kilka minut, a nastepnie uruchom silnik w
uruchamianym pojezdzie.

W pierwszej kolejnosci odtgcz ujemny przewéd
od silnika, a nastepnie od akumulatora drugiego
pojazdu.

Zatdéz pokrywe akumulatora na podstawe
akumulatora.



Konserwacja akumulatora

Okres pomiedzy przegladami: Co 50
godzin—Sprawdz poziom elektrolitu
w akumulatorze (co 30 dni podczas
przechowywania).

Co 50 godzin—Sprawdz, czy przewody
akumulatora sg podtgczone poprawnie.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie
Bieguny akumulatora, listwy zaciskowe i
podobne elementy zawieraja otéw i zwigzki
otowiu, substancje chemiczne uznane
przez stan Kalifornia za rakotwoércze i
powodujace zaburzenia rozrodu. Myj
rece po kontakcie z nimi.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy,
ktory jest Smiertelnie trujgcy i powoduje
powazne poparzenia.

* Nie pi¢ elektrolitu. Unika¢ kontaktu
elektrolitu ze skoéra, oczami i odziezg. Nos
okulary ochronne, aby chroni¢ oczy, oraz
gumowe rekawice, aby chroni¢ rece.

* Napelniaj akumulator w miejscu, w ktérym
jest zawsze dostep do czystej wody do
przeptukania skory.

Utrzymuj wiasciwy poziom elektrolitu w
akumulatorze.

* Utrzymuj gére akumulatora w czystosci, okresowo
przemywajac jg pedzlem zmoczonym w wodnym
roztworze amoniaku lub sody oczyszczonej. Po
czyszczeniu sptucz gérng czes¢ akumulatora
wodg. Podczas czyszczenia nie zdejmuj korkow
ogniw.

* Upewnij sie, ze przewody akumulatora sg mocno
osadzone na zaciskach, aby zapewni¢ dobry styk
elektryczny.

» Jesli zaciski akumulatora skorodujg, zdejmij
pokrywe akumulatora, odtgcz przewody (w
pierwszej kolejnosci przewdd ujemny (-)) i osobno
oskrob zaciski oraz klemy z rdzy. Podtgcz kable
z powrotem (wpierw czerwony dodatni) i pokryj
bieguny oraz klemy warstwg wazeliny techniczne;j.

* Poziom elektrolitu w ogniwach akumulatora
utrzymuj, dolewajgc do nich wode destylowang lub
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demineralizowang. Nie napetniaj ogniw powyzej
poziomu wyznaczonego przez spody separatoréw
piyt.

Jesli maszyna jest przechowywana w miejscu,
gdzie temperatury sg wyjagtkowo wysokie,
akumulator roztaduje sie szybciej niz w maszynie
przechowywanej w niskich temperaturach.



Konserwacja uktfadu
napedowego

Wymiana oleju w przednim
mechanizmie réznicowym

Tylko modele z napedem na cztery
kota

Okres pomiedzy przegladami: Co 800 godzin (tylko
modele z napedem na cztery kota).

Specyfikacja oleju w przednim mechanizmie
réznicowym: Olej hydrauliczny Mobil 424

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij

kluczyk.

2. Oczys¢ obszar wokét korka spustowego z boku
mechanizmu réznicowego (Rysunek 52).

3. Umiesci¢ miske drenazowg pod korkiem.

G010510

9010510

Rysunek 52

1. Korek wlewu/kontroli 2. Korek spustowy

4. Odkre¢ korek spustowy i poczekaj, az olej
sptynie do miski drenazowe;.

5. Zatéz i dokre€ korek, gdy olej przestanie
sptywad.

6. Oczys¢ obszar wokot korka wlewu/kontroli na
dole mechanizmu réznicowego.

7. Odkrec¢ korek wlewu/kontroli i dolej zalecanego
oleju hydraulicznego, az osiggnie poziom
otworu.

8. Zaloz korek wlewu/kontroli.

Sprawdzanie ostony
gumowej przegubu
homokinetycznego

Tylko modele z napedem na cztery
kota

Okres pomiedzy przegladami: Co 200 godzin (tylko
modele z napedem na cztery kota).

Sprawdz ostone przegubu homokinetycznego pod
katem peknie¢, dziur lub poluzowanej obejmy. Jesli
znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenie, skontaktuj sie
z autoryzowanym dystrybutorem firmy Toro w celu
dokonania naprawy.

Regulacja ciegien zmiany
biegow
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 10
godzinach
Co 200 godzin

1. Ustaw dzwignie zmiany biegdw w potozeniu
NEUTRALNYM.

Usun sworznie z tgcznikdw mocujgcych ciegna
zmiany biegéw do ramion zmiany biegéw skrzyni
biegéw (Rysunek 53).

9002424

Rysunek 53

1. Ramie zmiany biegu (bieg 3. Ramie zmiany biegu
1 — wsteczny) (wysoki — niski bieg)
Ramie zmiany biegu (bieg

2 — bieg 3)

3. Odkrec¢ przeciwnakretki fgcznika kabtgkowego i
wyreguluj kazdy tgcznik tak, aby luz na ciegnie
byt taki sam do przodu i do tytu w stosunku
do otworu w ramieniu zmiany biegow skrzyni
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biegéw (przy skasowanym luzie dzwigni skrzyni
biegéw w tym samym kierunku).

Po zakonczeniu zatdz sworznie z tbem ptaskim i
dokre¢ przeciwnakretki.

Regulacja ciegna
przelgczania predkosci
wysokiej na niska

Okres pomiedzy przegladami: Co 200 godzin

1. Usun sworzen z tgcznika mocujgcego ciegno

predkosci wysokiej-niskiej do ramienia skrzyni
biegéw (Rysunek 53).

2. Odkrec¢ przeciwnakretke strzemienia i wyreguluj
strzemie tak, aby otwér strzemienia byt
dopasowany do otworu we wsporniku mostu
pednego.

3. Po zakonczeniu zatdéz sworzen z tbem ptaskim i

dokre¢ przeciwnakretke.

Regulacja linki blokady

mechanizmu réznicowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 200 godzin

1. Ustaw dzwignie blokady mechanizmu

réznicowego w potozeniu WYLACZONYM.

Odkre¢ przeciwnakretki mocujgce linke blokady
mechanizmu réznicowego do wspornika na
skrzyni biegéw (Rysunek 54).

G002425

9002425

Rysunek 54

1. Linka blokady
mechanizmu réznicowego

3. Sprezyna

Wspornik mostu pednego 4. Odstep 0,25 do 1,5 mm

3. Wyreguluj przeciwnakretki tak, aby uzyskaé
odstep od 0,25 do 1,5 mm pomiedzy zaczepem
sprezyny a srednicg zewnetrzng otworu w
dzwigni skrzyni biegow.

4. Po zakonczeniu dokre¢ przeciwnakretki.

Sprawdzanie opon
Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

Cisnienie powietrza w oponach kot przednich powinno
wynosi¢ 220 kPa, a w oponach kot tylnych — 124 kPa.

Wypadki podczas pracy, takie jak uderzenia w
kraweznik, mogg uszkodzi¢ opone lub obrecz oraz
rozregulowaé zbieznos¢ kot, nalezy wiec sprawdzaé
stan opon po wypadku.

Wazne: Czesto sprawdzaj ci$nienie, aby
zapewni¢ odpowiednie napompowanie. Jesli
opony nie sg hapompowane do odpowiedniego
cisnienia, zuzyja sie one przedwczesnie i moga
powodowacé blokowanie si¢ napedu na cztery kota
W pozycji zatlagczone;.

Rysunek 55 jest przykladem zuzycia opony
spowodowanego zbyt niskim ciSnieniem.

G010294

9010294

Rysunek 55

1. Opona niedostatecznie napompowana

Rysunek 56 jest przykladem zuzycia opony
spowodowanego za wysokim cisnieniem.

G010293 %

9010293

Rysunek 56

1. Opona nadmiernie napompowana
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Sprawdzanie geometrii
przedniej osi

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zale¢ nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Upewnij sie, Ze opony sg skierowane na wprost.

2. Zmierz odlegtos¢ miedzy srodkami (na
wysokosci osi) z przodu i z tytu kot kierowanych
(Rysunek 57).

Informacja: Pomiar musi sie miesci¢ w
granicach 0 + 3 mm dla przodu opony wzgledem
tytu opony. O_bréc’: opong o 90° i ponownie Rysunek 58
sprawdz wynik pomiaru.

G010329

9010329

1. Drazki kierownicze 2. Przeciwnakretki
Wazne: Sprawdz pomiary dla spojnych
miejsc na oponie. Pojazd powinien
znajdowa¢ sie na ptaskim terenie z kotami B. Obrd¢ drazek kierowniczy tak, aby poruszyc
skierowanymi na wprost. przod opony do wewnatrz lub na zewnatrz w
celu okreslenia odlegtosci miedzy srodkami
1% od przodu do tytu.

| ! 2 = | C. Dokrec przeciwnakretke drgzka

kierowniczego po zakonczeniu regulacji.

D. Upewnij sie, ze opony obracajg sie tak
samo w prawo i w lewo.

Informacja: Jesli opony obracajg sie w
rézny sposob, zapoznaj sie z procedurg

I— 3 —I regulacji w instrukcji serwisowej pojazdu
G009169 Workman.

9009169

Rysunek 57

1. Przéd maszyny 3. Odlegtos¢ miedzy
Srodkami
2. 03 mm przéd wzgledem
tytu opony

3. Wyreguluj odlegto$¢ miedzy srodkami w
nastepujgcy sposob:
A. Odkreé¢ przeciwnakretke na srodku drgzka
kierowniczego (Rysunek 58).
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Konserwacja uktfadu
chtfodzenia

Usuwanie zanieczyszczen z
uktadu chtodniczego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie
(czysc czesciej w zapylonych
srodowiskach).

1. Whyiacz silnik i oczys¢ okolice silnika ze
wszystkich zanieczyszczen.

Odblokuj i zdejmij ostone chtodnicy z przodu
chtodnicy (Rysunek 59).

G010315

9010315

Rysunek 59

1. Ostona chtodnicy
2. Zatrzask

3. Obré¢ zaczepy, jezeli stanowig czesé
wyposazenia, i odchyl chtodnice oleju od
chtodnicy (Rysunek 60).

LI
L

9010316

Rysunek 60

1. Obudowa chtodnicy 3. Zatrzaski

2. Chiodnica oleju

Doktadnie oczy$¢ chtodnice, chiodnice oleju i
ostone sprezonym powietrzem.

Informacja: Przedmuchaj chtodnice w celu
usuniecia zanieczyszczen. Do czyszczenia
zewnetrznych powierzchni chtodnicy nie uzywaj
wody.

Zamontuj chtodnice oleju i ostone na chtodnicy.

Wymiana ptynu
chltodzacego silnik

Okres pomiedzy przegladami: Co 1000 godzin/Co
2 lata (Zale¢ nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Typ ptynu chlodzacego:Mieszanina wody i sSrodka
przeciw zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego w
proporcjach 50/50.

Informacja: Aby wiasciwie przeptuka¢ uktad i
wymieni¢ ptyn chtodzacy silnik, konieczne moze byc¢
wykonanie powyzszej procedury wiele razy.

1. Zaparkuj maszyne na ptaskim podtozu.

2. Unies$ platforme (jezeli wystepuje) i umiesé
podpore zabezpieczajgcg na wysunietym
sitowniku podnoszenia, aby podtrzymac

platforme w pozycji uniesione;.

A OSTROZNIE

Po pewnym czasie pracy silnika ptyn
chtodzacy moze wydostaé sie na
zewnatrz pod cisnieniem i spowodowac
oparzenia.

* Nie odkrecaj korka zbiornika
wyréwnawczego przy pracujacym
silniku.

Odczekaj co najmniej 15 minut az
silnik ostygnie lub do czasu, az korek
zbiornika wyrownawczego bedzie
wystarczajgco chtodny, aby mozna go
byto dotkna¢ bez ryzyka poparzenia.

* Do odkrecania korka zbiornika
zapasowego uzyj szmatki i zdejmuj
go powoli, pozwalajac wydostac sie
nagromadzonej parze.

Odkreci¢ korek chtodnicy.
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9010331

Rysunek 61

1. Korek wlewu chtodnicy

4. Odkrec¢ korek zbiornika zapasowego (Rysunek

62).

G026143

9026143

Rysunek 62

1. Korek zbiornika zapasowego
2. Zbiornik zapasowy

5. Odtacz dolny waz chiodnicy i spus¢ ptyn
chtodzacy do miski drenazowej.

6. Gdy ptyn chtodzacy przestanie wyptywac,
podtacz dolny waz chtodnicy.

7. Odkrec korek spustowy ptynu chfodzacego
w silniku i spusc ptyn chtodzgcy do miski
drenazowej.

8. Gdy ptyn chtodzacy przestanie wyptywag,
przykre¢ korek spustowy.

9. Powoli napetnij chtodnice roztworem wody i
statego Srodka przeciw zamarzaniu na bazie
glikolu etylenowego w proporcjach 50/50.
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10.
1.

12.

13.

14.
15.

16.
17.

Zatoz korek wlewu chfodnicy.

Napetniaj zbiornik zapasowy, az poziom ptynu
siegnie dolnej krawedzi szyjki wlewu.

Uruchom silnik i pozostaw go na obrotach biegu
jatowego.

Po wydostaniu sie nadmiaru powietrza dopetnij
zbiornik do dolnej krawedzi szyjki wlewu.

Informacja: Nie pozwal, aby silnik rozgrzat sie
do temperatury pracy.

Zatéz korek zbiornika rezerwowego.

Odczekaij, az silnik pojazdu osiggnie temperature
pracy.
Wyltacz silnik pojazdu i odczekaj, az ostygnie.

Ponownie sprawdz poziom ptynu chtodzgcego i
uzupetnij w razie potrzeby.



Konserwacja hamulcow

Regulacja hamulca
postojowego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 10

1.

1.

godzinach
Co 200 godzin

Zdejmij gumowy uchwyt z dzwigni hamulca
postojowego (Rysunek 63).

G033487

9033487

Rysunek 63

Uchwyt 2. Dzwignia hamulca

postojowego

2. Poluzuj $rube ustalajgcg mocujgcg gatke do

1.

2.

dzwigni hamulca postojowego (Rysunek 64).

G033488

Rysunek 64

9033488

Pokretto 3. Dzwignia hamulca

postojowego
Sruba ustalajgca

3.

4.

5.

Obracaj pokretto do chwili, gdy do przesuniecia
dzwigni bedzie wymagana sita 20 do 22 kg.

Po zakonczeniu dokre¢ srube mocujgca.

Informacja: Jesli nie mozna wyregulowac
uchwytu, odkre¢ uchwyt do potowy przedziatu
regulacji i wyreguluj linke z tytu, a nastepnie
powtorz krok 3.

Zatéz gumowy uchwyt na dzwignie hamulca
postojowego.

Regulacja pedatu hamuica
Okres pomiedzy przegladami: Co 200 godzin

Informacja: Zdejmij przednig maske, aby utatwié¢
sobie procedure regulaciji.

1.

1.

Wyjmij zawleczke i sworzen tgcznika mocujgcy
gtdbwne jarzmo sitownika do obrotowego
mocowania pedatu hamulca (Rysunek 65).
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G002417
9002417

Rysunek 65

2. Obrotowe mocowanie
pedatu hamulca

Gtéwne jarzmo sitownika
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Unies pedat hamulca (Rysunek 66) az dotknie
ramy.

Odkre¢ przeciwnakretki mocujgce jarzmo do
gtébwnego walu sitownika (Rysunek 66).

Reguluj jarzmo, az jego otwory znajdg sie réwno
z otworem w obrotowym mocowaniu pedatu
hamulca.

Zamocuj jarzmo do osi obrotu pedatu za pomoca
sworznia z tbem ptaskim i zawleczki.

Dokre¢ przeciwnakretki mocujgce jarzmo do
gtébwnego watu sitownika.

Informacja: Gtéwny sitownik hamulca
powinien redukowac cisnienie, jesli zostat
poprawnie wyregulowany.



G036549

-_—

1. Pedat sprzegta
2. Pedat hamulca

Rysunek 66

3. Pedat przyspieszania

9036549

Konserwacja paskow
napedowych

Regulacja paska alternatora

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach—Sprawdz stan i napiecie
paska alternatora.

Co 200 godzin—Sprawdz stan i napiecie paska
alternatora.

1. Unies platforme (jezeli wystepuje) i ustaw
podpore zabezpieczajgcg na wysunietym
sitowniku podnoszenia, aby podtrzymaé
platforme w pozycji uniesione;.

2. Sprawdz napiecie, naciskajgc pasek w potowie
rozpieto$ci miedzy kotami pasowymi watu
korbowego i alternatora z sitg 10 kg (Rysunek
67).

Informacja: Nowy pasek powinien ugig¢ sie o
8 do 12 mm.

Informacja: Uzywany pasek powinien
ugig¢ sie 0 10 do 14 mm. Jesli ugiecie jest
nieprawidtowe, przejdz do nastepnego kroku.
Jesli jest prawidtowe, kontynuuj prace.

3. Aby wyregulowaé napiecie paska, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

A. Poluzuj 2 sruby mocujgce alternatora
(Rysunek 67).

-—

G026144
9026144

Rysunek 67

1. Pasek alternatora 2. Sruby mocujgce
alternatora

B. Za pomocg preta obracaj alternator,
dopdki nie zostanie uzyskane odpowiednie
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napiecie paska, a nastepnie dokre¢ sruby
mocujgce (Rysunek 67).

Konserwacja elementow
sterowania

Regulacja pedatu
przyspieszania

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk.

2. Wyreguluj przegub kulowy na lince
przyspieszania (Rysunek 68) tak, aby
uzyska¢ odstep od 2,54 do 6,35 mm miedzy
ramieniem pedatu przyspieszania a gorng
powierzchnig zebrowanej ptyty podiogowej
(Rysunek 69), gdy do srodka pedatu zostanie
przytozona sita 11,3 kg.

Informacja: Silnik nie moze pracowaé, a
sprezyna powrotna musi by¢ podfgczona.

Dokre¢ nakretke zabezpieczajgca (Rysunek 68).

g
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G019537

9019537

Rysunek 68

1. Przeciwnakretka 2. Linka przyspieszania

/\1}}: ;&é

G002412

Rysunek 69
1. Odstep 2,54 do 6,35 mm

9002412

Wazne: Maksymalna predkos¢ obrotowa
wysokich obrotéw biegu jalowego wynosi

3 650 obr./min. Nie nalezy regulowa¢ ogranicznika
wysokich obrotéw biegu jatowego.
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Regulacja pedatu sprzegta

Okres pomiedzy przegladami: Co 200 godzin

Informacja: Linke pedatu sprzegta mozna
wyregulowac¢ w obudowie w ksztatcie dzwonu lub na
obrotowym mocowaniu pedatu sprzegta. Aby utatwi¢
dostep do obrotowego mocowania pedatu, mozna
zdjg¢ przednig maske.

1.
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1.
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Linka sprzegta
2. Przeciwnakretki

Odkrec przeciwnakretki mocujgce linke sprzegta
do wspornika na obudowie w ksztatcie dzwonu
(Rysunek 70).

Informacja: Jesli potrzebna jest dodatkowa
regulacja, mozesz zdjaé i obréci¢ przegub
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G009592
9009592

Rysunek 70
3. Sprezyna powrotna
4. Przegub kulowy

Odtacz sprezyne powrotng od dzwigni sprzegta.

Reguluj przeciwnakretki lub przegub kulowy do
momentu, gdy po przytozeniu do pedatu sity o
wartosci 1,8 kg tylna krawedz pedatu sprzegta
znajdzie sie w odlegtosci od 9,2 do 9,8 cm od
gornej krawedzi zebrowanej ptyty podtogowej
(Rysunek 71).

1.

G009276
9009276

Rysunek 71

Pedat sprzegta 2. 0d9,2do9,8cm

Informacja: Przykifadana jest taka sita, aby
tozysko wysprzeglania delikatnie dotykato
wystepéw plyty dociskowe;.

Po zakonczeniu regulacji dokre¢
przeciwnakretki.

5. Ponownie sprawdz odlegto$¢ 9,2 do 9,8 cm po
dokreceniu przeciwnakretek, aby upewni¢ sie,
ze ustawienie jest prawidiowe.

B

Informacja: W razie potrzeby ponéw regulacje.

6. Podigcz sprezyne powrotng do dzwigni sprzegta.
Wazne: Upewnij sie, ze koniec ciegna jest
umieszczony réwno wzgledem kuli, nie jest
skrecony i pozostaje réwnolegly do pedatu
sprzegta po dokreceniu przeciwnakretek
(Rysunek 72).
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1. Koncéwka pretazciggnem 3. Przeciwnakretka konca
sprzegta ciegna
2. Pedat sprzegta 4. Rownolegte

[\J

Rysunek 72

G009277
9009277

Informacja: Swobodny luz sprzegta nigdy nie
powinien by¢ mniejszy niz 19 mm.

Skalowanie predkosciomie-
rza

Predkosciomierz mozna przeskalowac z mil na
godzine na kilometry na godzine i odwrotnie.

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk.

2. Zdejmij maske; patrz rozdziat Zdejmowanie
maski (Strona 47).

3. Znajdz dwa luzne przewody obok
predkosciomierza.
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4. Odtagcz wtyk ztgcza od wigzki i potgcz przewody
ze soba.

Informacja: Predkosciomierz przetgczy sie na
kilometry na godzine lub na mile na godzine.

5. Zatéz maske.

Konserwacja instalacji
hydraulicznej

Wymiana oleju
hydraulicznego i
czyszczenie filtra
siatkowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 800 godzin

Objetosé¢ oleju hydraulicznego: 7 litréw
Typ oleju hydraulicznego: Dexron Il ATF

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk.

2. Odkrec¢ korek spustowy z boku zbiornika i spusé
olej hydrauliczny do miski drenazowej (Rysunek

9009623

Rysunek 73

1. Zbiornik hydrauliczny 2. Korek spustowy

3. Zanotuj orientacje weza hydraulicznego i ztgczki
katowej 90° podtaczonej do filtra siatkowego z
boku zbiornika (Rysunek 74).

Odtacz waz hydrauliczny i ztgczke katowa 90°.

5. Zdemontuj filtr siatkowy i oczys¢ go, przeptukujac
go do tytu czystym srodkiem odttuszczajgcym.

Informacja: Pozostaw na powietrzu do
wyschniecia przed montazem.
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Wymiana filtra oleju

hydraulicznego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 10
godzinach
Co 800 godzin

Wazne: Uzycie innego filtra moze spowodowaé
utrate gwarancji na niektore elementy.

1. Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij

kluczyk.
2. Oczysci¢ obszar wokét miejsca zamocowania
G002416 flltra
gocsie 3. Umies¢ miske drenazowag pod filtrem i wyjmij
Rysunek 74 filtr (Rysunek 75).

1. Hydrauliczny filtr siatkowy

Zamontuj filtr siatkowy.

7. Podtgcz waz hydrauliczny i ztgczke katowg 90°
do filtra siatkowego w takiej samej orientacji.

8. Zaloz i przykret korek spustowy.

9. Wilej do skrzyni korbowej ok. 7 | zalecanego oleju
hydraulicznego; patrz rozdziat Sprawdzanie

poziomu oleju hydraulicznego/w skrzyni biegéw 6010332 1 010332
(Strona 29). Rysunek 75
10. UrUCth silnik i Zaczn_ij uzywac pojazd, aby 1. Filtr oleju hydraulicznego 2. Filtr oleju hydraulicznego
napetni¢ uktad hydrauliczny. o wysokim wydatku
11. Sprawdz poziom oleju hydraulicznego i w razie
potrzeby uzupetnij. 4. Nasmaruj uszczelke nowego filtra.
Wazne: Stosuj wytacznie zalecane oleje 5. Upewnij sig, ze miejsce montazu filtra jest
hydrauliczne. Inne pltyny moga uszkodzi¢ uktad. czyste.

6. Dokrecaj filtr do momentu, az uszczelka dotknie
ptyty montazowej, a nastepnie dokrec filtr
jeszcze o 1/2 obrotu.

7. Uruchom silnik i pozwdél mu pracowac przez
okofo dwie minuty w celu usuniecia powietrza z
uktadu.

8. Wytacz silnik i sprawdz poziom oleju
hydraulicznego oraz skontroluj, czy nie ma
wyciekow.

Wymiana oleju
hydraulicznego o duzym
wydatku wraz z filtrem

Tylko modele TC

Okres pomiedzy przeglagdami: Po pierwszych
10 godzinach—Wymien filtr oleju
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hydraulicznego o wysokim wydatku
(tylko modele TC)

Co 800 godzin—Wymieh olej hydrauliczny o
wysokim wydatku wraz z filtrem (tylko modele
TC)

Objetos$¢ oleju hydraulicznego: okoto 15 litrow

Typ oleju hydraulicznego: Wielosezonowy plyn
hydrauliczny Toro klasy Premium (dostepny w
wiadrach po 19 | i beczkach po 209 I. Numery
katalogowe: patrz katalog lub skontaktuj sie z
dystrybutorem firmy Toro).

Alternatywne oleje: jesli olej hydrauliczny firmy Toro
nie jest dostepny, uzyj innego dogodnego oleju

na bazie ropy naftowej, zaktadajac, ze zapewnia

on ponizsze wiasciwosci materiatu i specyfikacje
branzowe. Aby okresli¢ odpowiedni produkt,
skontaktuj sie z dystrybutorem srodkéw smarujgcych.

Informacja: Firma Toro nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody

powstate na skutek wykorzystania niewtasciwych
zamiennikoéw. Dlatego tez nalezy korzysta¢ wytgcznie
z produktow markowych, ktérych prawidtowa praca
jest gwarantowana przez producenta.

Chroniacy przed zuzyciem olej hydrauliczny
o wysokim wskazniku lepkosci / niskiej
temperaturze krzepniecia, ISO VG 46

Wiasciwosci materiatu:

* Lepkos$¢ — ASTM D445 ¢St przy 40°C: 44 do
48/cSt przy 100°C: od 7,9 do 8,5

* Wskaznik lepkosci, ASTM D2270 — 140 do 152

* Temperatura krzepniecia, ASTM D97 — -37°C do
-43°C

* FZG, etap niepowodzenia — 11 lub lepigj

* Zawartos¢ wody (nowy ptyn) — 500 ppm
(maksymalnie)

Dane techniczne:

Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Informacja: Wiekszos$¢ ptyndéw hydraulicznych

jest niemal bezbarwna, co utrudnia obserwacje
potencjalnych nieszczelnosci. Dostepny jest
czerwony barwnik do oleju w uktadzie hydraulicznym,
w butelkach po 20 ml. Butelka wystarcza na 15 do
22 litréw oleju hydraulicznego. Nalezy zamoéwi¢ czes¢
nr 44-2500 u autoryzowanego dystrybutora Toro.

Informacja: Jezeli olej zostanie zanieczyszczony,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem Toro,
poniewaz ukfad nalezy przeptukac. Zanieczyszczony
olej moze mie¢ mleczny lub czarny kolor w

poréwnaniu do czystego oleju. W przypadku
uzywania wielu rodzajow osprzetu moze okazac sie
konieczne skrocenie okresu miedzyprzeglgdowego,
poniewaz olej moze szybciej zosta¢ zanieczyszczony
ze wzgledu na mieszanie sie réznych olejow
hydraulicznych.

1. Oczysci¢ powierzchnie wokoét miejsca montazu
filtra o wysokim wydatku (Rysunek 75).

Umies¢ miske drenazowg pod filtrem i wyjmij filtr.

Informacja: Jesli olej nie bedzie spuszczany,
odtgcz i zatkaj przewdd hydrauliczny
prowadzacy do filtra.

Nasmaruj uszczelke nowego filtra i dokrecaj
rekoma filtr do gtowicy filtra, az uszczelka
dotknie gtowicy filtra. Nastepnie dokre¢ o 3/4
obrotu. Filtr powinien zostaé uszczelniony.

Napefnij zbiornik hydrauliczny okoto 15 litrami
oleju hydraulicznego.

Uruchom maszyne i pozwdl jej pracowac na
biegu jatowym przez okoto dwie minuty, aby
umozliwi¢ rozprowadzenie oleju po uktadzie i
usuniecie uwiezionego powietrza.

Zatrzymaj maszyne i sprawdz poziom oleju.
Sprawdz poziom oleju.
Odpowiednio zutylizuj olej i filtr.

Podnoszenie skrzyni

tadunkowej w sytuacji
awaryjnej

W sytuacji awaryjnej skrzynie mozna podnie$¢ bez
uruchamiania silnika, uruchamiajgc rozrusznik lub
chwilowo uruchamiajgc ukfad hydrauliczny z innego
zrodta.

Podnoszenie skrzyni tadunkowej
za pomoca rozrusznika

Wigcz rozrusznik, trzymajgc dzwignie podnosnika
w potozeniu podnoszenia. Uruchom rozrusznik na
10 sekund, a nastepnie odczekaj 60 sekund przed
ponownym uruchomieniem rozrusznika. Jesli silnik
sie nie obraca, musisz usung¢ obcigzenie i skrzynie
(osprzet), aby naprawi¢ silnik lub most pedny.
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Podnoszenie skrzyni za
pomocg uruchomienia uktadu
hydraulicznego z innego zrédia

A OSTROZNIE

W przypadku uniesienia platformy napetnionej
materialem moze dojsé do jej nagtego
obnizenia sie, jezeli nie jest zabezpieczona
podporka. Wykonywanie prac pod uniesiong
i niepodparta platformg moze by¢ przyczyna
obrazen ciata osoby wykonujacej prace lub
os6b postronnych.

* Przed przystgpieniem do serwisowania lub
regulacji maszyny zaparkuj jg na rownej
nawierzchni, zalgcz hamulec postojowy,
wytacz silnik i wyjmij kluczyk.

* Przed przystagpieniem do pracy pod
uniesiong platformg usun caty tadunek
z platformy lub innego osprzetu i
zatéz podporke na ttoczysko sitownika
podnoszacego po jego catkowitym
wysunieciu.

Do wykonania tej operacji beda potrzebne dwa
weze hydrauliczne, kazdy z meska i zenska
szybkoztaczka, pasujace do ztgczek maszyny.

1. Zaparkuj inny pojazd od tylu niesprawnego
pojazdu.

Wazne: W ukifadzie hydraulicznym pojazdu
uzywany jest olej Dexron Ill ATF. Aby unikna¢
zanieczyszczenia ukladu, upewnij sie, ze w
maszynie stuzacej do uruchomienia uktadu
hydraulicznego jest uzywany analogiczny
ole;.

2. W obu pojazdach odigcz dwa weze z
szybkoztgczkami od wezy zamocowanych do
wspornika ztgczki (Rysunek 76).
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Rysunek 76

1. Waz z szybkoztgczkg A
2. Waz z szybkoztgczka B

3. W niesprawnym pojezdzie podtgcz dwa weze
uruchamiajgce do odigczonych wezy (Rysunek
77).

4. Zaslep nieuzywane potgczenia.
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Rysunek 77

1. Odtgczone weze 2. Weze uruchamiajgce

5. W drugim pojezdzie podigcz dwa weze do
ztgczki nadal znajdujgcej sie we wsporniku
ztgczki (podtgcz gérny waz do goérnej ztgczki i
dolny waz do dolnej ztgczki) (Rysunek 78).

6. Zaslep nieuzywane potgczenia.
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Rysunek 78

Weze uruchamiajgce

10.

11.

Nie dopuszczaj os6b postronnych w poblize
pojazddw.

Uruchom drugi pojazd i przesuh dzwignie
podnosnika do potozenia podnoszenia, co
spowoduje podniesienie skrzyni niesprawnego
pojazdu.

Przestaw dzwignie podnosnika hydraulicznego
do potozenia NEUTRALNEGO i wigcz blokade
dzwigni podnosnika.

Zamontuj podpore zabezpieczajgca platforme
na wysunietym sitowniku podnoszenia, patrz
rozdziat Korzystanie z podpory platformy (Strona
44).

Informacja: Przy wytgczonych obu pojazdach
przesun dzwignie podnosnika do tytu i do
przodu, aby usungc ci$nienie z uktadu i utatwic
odtgczanie szybkoztgczek.

Po zakonczeniu operacji usun weze
uruchamiajgce i podtgcz weze hydrauliczne w
obu pojazdach.

Wazne: Sprawdz poziomy oleju
hydraulicznego w obu maszynach
przed wznowieniem pracy.

Czyszczenie

Mycie pojazdu

W razie potrzeby umyj pojazd. Nalezy stosowac
czystg wode, ewentualnie z dodatkiem tagodnego
Srodka myjgcego. Maszyne mozna my¢ szmata.

Wazne: Do mycia maszyny nie nalezy uzywaé¢
myjek wysokocisnieniowych. Urzadzenia do
mycia wodga pod cisnhieniem moga uszkodzi¢
instalacje elektryczna, spowodowaé odklejenie
waznych etykiet lub wyptukaé¢ niezbedny smar z
punktéw tarcia. Unikaj stosowania nadmiernej
ilosci wody, zwtaszcza w poblizu panelu
sterowania, silnika oraz akumulatora.

Wazne: Nie myj pojazdu przy wigczonym silniku.
Mycie maszyny przy wlgczonym silniku mogtoby
spowodowaé wewnetrzne uszkodzenie silnika.
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Przechowywanie

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Zaparkuj maszyne na réwnej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk.

Usun zabrudzenia i zanieczyszczenia z catej
maszyny tgcznie z zewnetrzng czescig oston
gtowicy cylindra silnika i obudowg dmuchawy.

Sprawdz hamulce, patrz rozdziat Sprawdzenie
poziomu ptynu hamulcowego (Strona 32).

Wyczyscic filtr powietrza (patrz Konserwacja
filtra powietrza (Strona 50)).

Zaklej wlot powietrza i wydech tasmg odporng
na warunki atmosferyczne.

Nasmaruj maszyne; patrz Smarowanie fozysk i
tulei (Strona 48).

Wymien olej silnikowy wraz z filtrem, patrz
Wymiana oleju silnikowego i filtra (Strona 50).

Przeptucz zbiornik paliwa swiezym, czystym
olejem napedowym.

Zamocuj wszystkie elementy mocujgce uktadu
paliwowego.

Sprawdz cisnienie w oponach; patrz
Sprawdzanie cisnienia w oponach (Strona 31)).

Sprawdz, czy roztwdr przeciwko zamarzaniu
sktada sie z glikolu etylenowego i wody w
proporcjach 50:50 i czy jest to odpowiednie
wobec oczekiwanej temperatury minimalnej w
danym obszarze.

Wyjmij akumulator z podwozia, sprawdz poziom
elektrolitu i nataduj go do petna, patrz rozdziat
Konserwacja akumulatora (Strona 54).

Informacja: Podczas przechowywania
przewody akumulatory powinny by¢ odtgczone
od biegunéw akumulatora.

Wazne: Akumulator musi by¢é w petni
natadowany, aby zapobiec jego zamarzaniu

i uszkodzeniu w temperaturach ponizej

0°C. W petni natadowany akumulator
pozostaje natadowany przez okoto 50 dni w
temperaturach ponizej 4°C. Jesli temperatury
beda wyzsze niz 4°C, co 30 dni sprawdzaj
poziom wody w akumulatorze i taduj go co
30 dni.

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie sruby, nakretki
i wkrety. Napraw lub wymien wszystkie czesci,
ktére sg uszkodzone.

Pomaluj wszystkie porysowane i gote
powierzchnie metalowe.

Lakier mozna kupi¢ w autoryzowanym punkcie
serwisowym Toro.

15.

16.
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Maszyne nalezy przechowywac w czystym,
suchym pomieszczeniu.

Przykryj urzgdzenie w sposob, ktory pozwoli jg
ochronic¢ i utrzymaé w czystosci.



Notatki:



Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Toba w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny firmy Toro hostowany jest na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczgce ochrony prywatnosci
moga nie zapewniac takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE, UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY
W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposodb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powoddéw, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepnia¢
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie przekazemy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdlnych systeméw oraz w celu ochrony wiasnych
interesow lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktdrych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich jak zgodnos$¢ z przepisami) lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych

Podejmujemy odpowiednie srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez dziatania
majgce na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektronicznag na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.
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Warunki i produkty objete gwarancja

The Toro Company i jej firma zalezna, Toro Warranty Company, na mocy
zawartego porozumienia wspdlnie gwarantuja, ze posiadany produkt komercyjny
Toro (,Produkt”) bedzie wolny od wad materiatowych i wykonania przez okres
dwoch lat lub 1 500 godzin uzytkowania, zaleznie od tego, ktéry z nich minie
wczesniej. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do wszystkich produktéw

z wyjatkiem aeratoréw (patrz osobne klauzule gwarancyjne na te produkty).

Jezeli spetnione sg warunki gwarancji, Produkt zostanie przez nas naprawiony
bezptatnie (dotyczy to takze diagnostyki, robocizny, czgsci i transportu). Gwarancja
rozpoczyna sie w dniu dostawy Produktu do pierwszego nabywcy detalicznego.

* Dotyczy Produktéw wyposazonych w licznik godzin.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Uzytkownik jest odpowiedzialny za natychmiastowe powiadomienie dystrybutora lub
sprzedawcy produktéw komercyjnych, u ktérego zakupit Produkt, o istnieniu warunkéw
spetniajgcych wymagania gwarancyjne. Jesli potrzebujesz pomocy w zlokalizowaniu
dystrybutora lub autoryzowanego sprzedawcy albo masz pytania dotyczace praw lub
obowigzkéw gwarancyjnych, mozesz skontaktowac sie z nami:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 lub 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Obowiazki witasciciela

Wiasciciel Produktu jest odpowiedzialny za realizacje niezbednych czynnosci
konserwacyjnych i regulacyjnych zgodnie z informacjami w Instrukcji obstugi.
Niewykonywanie wymaganych czynnosci konserwacyjnych i regulacyjnych moze by¢
podstawg do odrzucenia roszczen gwarancyjnych.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Nie wszystkie uszkodzenia i usterki Produktu, ktére wystgpig w okresie gwarancyjnym,
sg wadami materiatowymi lub wykonania. Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych
elementow:

®  Uszkodzen Produktu wynikajgcych z uzywania nieoryginalnych czesci
zamiennych Toro, instalacji i eksploatacji dodatkowego wyposazenia oraz
zmodyfikowanych akcesoriéw wyprodukowanych przez inne firmy niz Toro.
Elementy te mogg by¢ objete gwarancjg ich producenta.

Uszkodzen Produktu wynikajacych z niewykonywania zalecanych czynnosci
konserwacyjnych i/lub regulacyjnych. Nieprawidtowa konserwacja produktu
Toro niezgodnie z zaleceniami przedstawionymi w Instrukcji obstugi moze
spowodowac odrzucenie roszczen gwarancyjnych.

®  Uszkodzen Produktu wynikajgcych z uzytkowania produktu w sposob agresywny,
niedbaty lub lekkomysiny.

czesci podlegajacych zuzyciu w nastepstwie uzywania, chyba ze okazg sie
wadliwe. Do przyktadowych czesci eksploatacyjnych i zuzywajgcych sie w trakcie
normalnego uzytkowania Produktu nalezg m.in. klocki i oktadziny hamulcowe,
oktadziny sprzegta, ostrza, wirniki, rolki i fozyska (uszczelnione i smarowane),
ostrza dolne, $wiece, kota samonastawne i tozyska, opony, filtry, paski oraz
niektore czesci spryskiwacza, takie jak membrany, dysze, zawory zwrotne itd.

®  Uszkodzen powstatych w wyniku wplywow zewnetrznych. Do warunkow
uznawanych za bedgce wptywami zewnetrznymi nalezg m.in. pogoda, praktyki
przechowywania, zanieczyszczenia, stosowanie niedozwolonego ptynu
chfodzacego, smaréw, dodatkéw, wody, substancji chemicznych itp.

®  uszkodzen lub probleméw wynikajgcych z nieprawidtowego paliwa (benzyny,
oleju napgdowego lub oleju napedowego bio) niezgodnego z odpowiednimi
normami branzowymi;

Gwarancja Toro
Dwuletnia ograniczona gwarancja

®  normalnego poziomu hatasu, drgan i zuzycia;

®  Normalne zuzycie obejmuje m. in. uszkodzenia foteli w wyniku zuzycia lub

przetarcia, zuzycie powierzchni malowanych, rysy na etykietach i szybach itp.

Czesci

Czesci zaplanowane do wymiany w ramach wymaganej konserwacji sg objete
gwarancjg przez okres do planowego czasu wymiany dla danej czgsci. Czesci
wymienione w ramach gwarancji objete sg gwarancjg przez caty okres trwania
pierwotnej gwarancji na produkt i stajg sie wkasnoscig Toro. Ostateczng decyzje
o naprawie istniejacej czesci lub jej wymianie podejmuje firma Toro. Do napraw
gwarancyjnych mogg by¢ uzywane odnawiane czesci.

Gwarancja na akumulatory glebokiego roztadowania i akumulatory
litowo-jonowe:

Akumulatory gtebokiego roztadowania i akumulatory litowo-jonowe majg
okreslong ogding liczbe kilowatogodzin, ktére moga dostarczy¢ w okresie
eksploatacji. Metody uzytkowania, fadowania i konserwacji mogg wydtuzy¢

lub skréci¢ catkowity okres eksploatacji akumulatora. Jako ze akumulatory

w tym produkcie zuzywajg sie, ilo$¢ pracy uzytecznej pomiedzy tadowaniami
bedzie powoli zmniejsza¢ sie, az akumulator catkowicie sie¢ zuzyje. Wymiana
akumulatoréw zuzytych w trakcie normalnej eksploataciji jest obowigzkiem
wiasciciela produktu. W czasie normalnego okresu gwarancyjnego na

produkt potrzebna moze by¢ wymiana akumulatora na koszt wiasciciela.

Uwaga (dotyczy tylko akumulatoréw litowo-jonowych): akumulatory litowo-jonowe
maja jedynie czesciowg proporcjonalng gwarancje od 3 do 5 lat, zaleznie od czasu
eksploatacji i zuzytych kilowatogodzin. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi.

Konserwacja realizowana jest na koszt wiasciciela.

Regulowanie, smarowanie, czyszczenie i polerowanie silnika, wymiana filtrow i
chiodziwa oraz realizacja zalecanych czynnosci konserwacyjnych to normalne
procedury serwisowe Toro, ktére wtasciciel musi realizowa¢ na witasny koszt.

Warunki ogdlne

Urzadzenia objete niniejszg gwarancjg mogg by¢ naprawiane wytgcznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw i sprzedawcoéw produktéw Toro.

Firmy The Toro Company i Toro Warranty nie ponosza odpowiedzialnosci

za posrednie, przypadkowe ani wynikowe szkody zwigzane z uzytkowaniem
produktéw Toro objetych ta gwarancja, w tym za jakiekolwiek koszty i wydatki
zwigzane z zapewnieniem maszyn lub ustug zastepczych w uzasadnionych
okresach wystepowania usterek lub braku eksploatacji w oczekiwaniu na
naprawe w ramach gwarancji. Oprécz gwarancji emisji zanieczyszczen, o
ktorej mowa ponizej, w stosownych przypadkach nie ma innych wyraznych
gwarancji. Wszelkie domniemane gwarancje dotyczace wartosci handlowej i
przydatnosci do okreslonych zastosowan sg ograniczone do okresu objetego
niniejszg gwarancja.

Niektore kraje nie zezwalajg na wytaczenie szkdéd przypadkowych lub wynikowych
lub ograniczen dotyczacych okresu trwania domniemanych gwarancji, wiec powyzsze
wytgczenia i ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja udziela
okreslonych praw, a w zaleznosci od kraju wtascicielowi moga przystugiwac takze
inne prawa.

Uwaga dotyczaca gwaranc;ji silnika:

Uktad kontroli emisji spalin w Produkcie moze by¢ objety osobng gwarancjg
spetniajgcg wymagania ustalone przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska
(Environmental Protection Agency; EPA) i/lub Kalifornijskg Rade Ochrony Czystosci
Powietrza (California Air Resources Board; CARB). Ograniczenia okreslone powyzej
nie majg zastosowania do gwarancji na uktad kontroli emisji spalin. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w dokumencie Engine Emission Control Warranty
Statement dotgczonym do Produktu lub zawartym w dokumentacji producenta silnika

Wszystkie kraje oprécz USA i Kanady

Klienci, ktérzy zakupili produkt Toro wyeksportowany ze Stanéw Zjednoczonych lub z Kanady, powinni skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca produktow
Toro w celu uzyskania informacji o warunkach gwarancyjnych obowiazujgcych w danym kraju. Jezeli sg Panstwo z jakichkolwiek przyczyn niezadowoleni z ustug Dystrybutora
lub majg Panstwo trudnosci z uzyskaniem informacji na temat gwarancji, prosze skontaktowac sie z dystrybutorem Toro.
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